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SEOBECNE POISTNE PODMIENKY PRE CESTOVNE POISTENIE

PRUA GAST
SPOLOGNE USTANOVENIA

~ Clénok 1
Uvodné ustanovenie

Pre cestovné poistenie, ktoré dojednava Wiistenrot poistoviia, a.s., ICO: 31 383 408 (dalej len ,poistitel) plati uzavretd
poistna zmluva, tieto V$ é poistné podmienky pre cestovné poistenie (dalej len ,VPP-CP“) a prislusné ustanovenia
Obcianskeho zakonnika.

Clanok 2
Rozsah poistenia

. Cestovné poistenie je uréené na zabezpecenie poistenych priich cestach a pobyte mimo bydliska v zahranici a poistnou
zmluvou je mozné dojednat:
a) balik PLUS - poistenie lie¢ebnych nékladov v zahranici, poistenie lekarskej asi ie, poistenie pred ej
asistencie a poistenie trvalych nésledkov trazu, alebo
b) balik SUPERPLUS - poistenie liecebnych nakladov v zahranici, poistenie lekérskej asistencie, poistenie predces-
tovnej asistencie, poistenie trvalych nésledkov trazu, poisteni dnosti za Skodu a poistenie batoziny.

2. K baliku PLUS i k baliku SUPERPLUS je v pripade kratkodobého poistenia mozné dojednat:

a) poistenie technickej pomoci v zahranici,

b) poistenie storna zdjazdu.

3. K baliku PLUS i k baliku SUPERPLUS je v pripade roéného poistenia mozné dojednat poistenie nakladov na zasah
horskej sluzby.

~ Clanok 3
Uzemnd platnost” poistenia

1. Cestovné poistenie s vynimkou poistenia technickej pomoci v zahranici a poistenia nékladov na zasah horskej sluzby
sa vzfahuje na poistné udalosti, ktoré vznikli na tzemi $tatu patriaceho do jednej z nasledovnych geografickych zon,
dohodnutej v poistnej zmluve:

a) zona SVET - Staty celého sveta okrem Konga, Zambie, Singapuru, Brazilie, Seychel, Argentiny, Kene,
Kostariky, Hongkongu, Indie, Barbadosu, Papui Novej Guinei, Mongolska, Mexika, Venezuely, Juznej Korey,
Severnej Korey, Dominikanskej republiky, Ciny, USA, Japonska, Nového Zélandu, Austrélie, Thajska, Vietnamu
a Slovenskej republiky.

b) z6na SVET EXTRA - Staty celého sveta okrem Slovenskej republiky.

2. Poistenie lie¢ebnych nakladov v zahranici sa nevztahuje na poistné udalosti, ktoré vznikli na tizemi:

a) toho Statu, ktorého je poisteny Statnym obéanom alebo na izemi $tétu, v ktorom ma poisteny trvalé bydlisko,

b) toho Statu, na ktorého Gzemi sa zdrzuje nelegélne,

c) toho Statu, v ktorom poisteny hradi zakonné zdravotné alebo obdobné poistenie.

3. Ak je poisteny osobou s dvojitym $tatnym obcianstvom, poistna ochrana sa nevztahuje na tizemie toho $tatu, v ktorom
poisteny hradi zékonné zdravotné alebo obdobné poistenie.

4. Uzemné platnost poistenia technickej pomoci v zahraniéi je uvedena v &ldnku 35 tychto VPP-CP a tizemna platnost
poistenia nakladov na zasah horskej sluzby je uvedend v ¢lanku 44 tychto VPP-CP.

Clénok 4
Typy ciest

1. Cestovné poistenie sa dojednéva na é cesty v zahranici, pokial v poistnej zmluve nie je dojednané rozsirené
poistné krytie pracovnej cesty.

2. Ak cesta alebo pobyt stvisia s viacerymi typmi cesty, poistenie musi byt dojednané na typ cesty s najvysim stupiiom
rizikovosti. O stupni rizikovosti rozhoduje poistitel.

3. Ak je dojednané rozsirené poistné krytie rodiny, poistené st dve dospelé osoby do veku 69 rokov a deti do veku 21
rokov uvedené v poistnej zmluve. Dospelymi osobami mozu byt len rodicia deti (manzel, manzelka, druh, druzka),
pripadne prarodiia deti.

Clénok 5
Viznik, doba trvania a zanik poistenia

1. Z hladiska poistnej doby je mozné v poistnej zmluve dojednat:

a) kratkodobé poistenie - na dobu uréitd, najviac 90 dni,

b) rocné poistenie - na dobu neurcitd s poistnym obdobim ro¢nym (jeden technicky rok) pre opakované cesty do
zahranicia.

2. Poistna zmluva musi byt uzavreta pred nastdpenim cesty poistenych osob. Poisteny je povinny na poZiadanie poistitela
predlozif doklad potvrdzujiici skutocnost, Ze sa v Case uzatvorenia poistnej zmluvy nachadzal na Gzemi Slovenskej
republiky.

3. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie storna zajazdu, musi byt poistna zmluva uzavreta najskor v defi uzavretia
zmluvy o obstarani zajazdu, najneskor vSak 14 dni pred terminom zaCiatku zajazdu. Ak je poistna zmluva uzavretd v
dobe kratSej nez 14 dni pred terminom zaciatku zajazdu, poistitel’ postupuje podla ¢lanku 41 ods. 3 tychto VPP-CP.

4. Cestovné poistenie s vynimkou poistenia storna zajazdu zacina nultou hodinou stredoeurdpskeho ¢asu diia dohod-
nutého v poistnej zmluve ako zaciatok poistenia, najskor vsak diiom nasledujicim po uzavreti poistnej zmluvy.

5. Kratkodobé poistenie s vynimkou poistenia storna zajazdu konci najneskor o 24.00 hodin stredoeur6pskeho ¢asu dia

dohodnutého v poistnej zmluve ako koniec poistenia, za predpokladu, Ze doba pobytu neprekrocila maximélny pocet
dni uvedeny v ods. 1 pism. a) tohto ¢lanku alebo predéasnym navratom z pobytu v zahranici (prekrocenim hranice SR
pri navrate). Rozhoduje udalost, ktora nastane skor.

6. Poistenie storna zajazdu zacina nultou hodinou Opskeho ¢asu diia ho po zaplateni poistného a
konéi diiom predchadzajlicim diiu zaciatku z&jazdu alebo zaplatenim storno poplatku. Poistenie nevyuzitej dovolenky
zacina nastupom na cestu a konci poslednym diiom zéjazdu alebo skorSim uplynutim poistenia.

7. Rotné poistenie sa vztahuje na neobmedzeny pocet zahraninych ciest zacinajicich sa a koniacich v Slovenskej
republike a uskuto&nenych pocas platnosti roéného poistenia. Cas nepretrzitého pobytu v zahranici, pogas ktorého trva
poistna ochrana, je najviac 90 dni a zacina okamihom prekrocenia hranice Slovenskej republiky a konéi prekrocenim
hranice Slovenskej republiky pri navrate alebo o 24:00 hodin stredoeurépskeho ¢asu 90. dita pobytu mimo (zemia
Slovenskej republiky, podfa toho, ktoré z okolnosti nastane skor. Pocet vyjazdov je neobmedzeny, po kazdom vyjazde

presahujiicom 30 dni nepretrzitého pobytu vak musi byt aspon tyz prestévka; na vyjazd (ici uvedené
obmedzenie sa poistenie nevztahuje.
8. Poistnik mé& pravo odstpit od poistnej zmluvy, ktorou bolo dojednané kratkodobé poistenie. Pisomné odsttipenie od

poistnej zmluvy musi byt poistitelovi dorucené najneskér v defi predchadzajici diu zaciatku poistenia; odsttipenim od
poistnej zmluvy sa poistnd zmluva zrusuje od pociatku a poistitel ma pravo na Ghradu nékladov slvisiacich s uzat-
vorenim a spravou poistnej zmluvy. Od poistnej zmluvy nie je mozné odstdpit, ak bolo dojednané aj poistenie storna
zéjazdu.
9. Cestovné poistenie dalej zanikne:
a) smrfou poisteného,
b) odsttpenim poistitela od poistnej zmluvy, ak poistné nebolo uhradené a pripisané na Géet poistitela do 5 dni odo
diia zaciatku poistenia a v ¢ase omeskania so zaplatenim poistného nastala Skodova udalost; odstipenim od
poistnej zmluvy sa poistnd zmluva zruSuje od pociatku a poistitel ma pravo na thradu nékladov stvisiacich s
uzatvorenim a spravou poistnej zmluvy,
odstupenim poistitela podla § 802 ods. 1 Obcianskeho zakonnika alebo, ak sa preukéze, ze sa poisteny pokusil
bezddvodne obohatit alebo sa obohatil na tikor poistitela; odstapenim od poistnej zmluvy sa poistna zmluva zrusuje
od pociatku a poistitel ma pravo na Ghradu nakladov sivisiacich s uzatvorenim a spravou poistnej zmluvy,
ak poisteny imyselne uvedie poistitela do omylu o podstatnych okolnostiach tykajticich sa vzniku néroku na
plnenie, alebo jeho vysky nie je poistitel” povinny plnit a je opravneny od poistnej zmluvy odstpit,
dohodou poistitela a poistnika.
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10. V pripade odstdpenia poistovne od poistnej zmluvy z dovodu uvedeného v tychto VPP-CP s vynimkou odstiipenia podla
ods. 8 tohto Clanku a ods. 9 pism. b) a c) tohto Elanku poistenie zanikne ku diiu doruenia ozndmenia o odstipeni od
poistnej zmluvy poistnikovi.

11. Zmeny v poistnej zmluve mozno dojednat pisomnou dohodou  zmluvnych stran.

12. Pre vSetky pravne Gkony tykajlice sa cestovného poistenia sa vyzaduje pisomna forma, inak sti neplatné.

Clénok 6
Osobitné ustanovenia o zaniku rogného poistenia

. Poistitel a poistnik moze do dvoch mesiacov po uzavreti poistnej zmluvy rocné poistenie pisomne vypovedat.
Viypovedna lehota je fennd, jej uply roéné poistenie zanikne.

2. Poistitel' a poistnik mozu rocné poistenie pisomne vypovedat ku koncu poistného obdobia. Vypoved sa musi daf
najmenej Sest tyzdiov pred uplynutim poistného obdobia.

3. Rocné poistenie mdze vypovedat poistitel’ a poistnik do troch mesiacov od pisomného ozndmenia $kodovej udalosti
poistenym. Vypovedn lehota je jeden mesiac, jej uplynutim rocné poistenie zanikne.

4. Rocné poistenie zanikne, ak poistné za prvé poistné obdobie nebolo zaplatené do troch mesiacov odo diia jeho

splatnosti alebo ak poistné za dalSie poistné obdobie nebolo zaplatené do jedného mesiaca odo diia dorucenia vyzvy

poistitela na jeho zaplatenie, ak nebolo poistné zaplatené pred dorucenim tejto vyzvy. Vyzva obsahuje upozornenie, Ze

poistenie zanikne, ak nebude zaplatené. To isté plati, ak bola zaplatena len Cast poistného. Rogné poistenie zanikne

uplynutim prislusnej lehoty.

Clénok 7
Poistné

. Poistnik je povinny zaplatit poistné:

a) v pripade kratkodobého poistenia jednorazovo za celd dobu, na ktord bolo cestovné poistenie dojednané; poistné
je splatné v def uzavretia cestovného poistenia,
b) v pripade roéného poistenia poistné za poistné obdobie; poistné je splatné v prvy def poistného obdobia.

2. Poistné je splatné v mene euro, na tzemi Slovenskej republiky. Vyska poistného je uvedend v poistnej zmluve.

3. Ak poistné nebolo zaplatené véas alebo v spravnej vyske, mé poistitel’ pravo na troky z omeskania a na ndhradu Skody
spdsobend omeskanim poistnika, vratane nakladov spojenych s upominanim a vymahanim.

4. Ak zanikne kratkodobé poistenie pred uplynutim poistnej doby, patri poistitelovi poistné za celd poistni dobu.

5. Poistitel md v pripade ro¢ného poistenia pravo na poistné za dobu do zaniku poistenia. Ak nastane poistna udalost,
ma poistitel’ pravo na poistné do konca poistného obdobia, v ktorom poistna udalost nastala. Ak poistnik vypovie
rocné poistenie do dvoch mesiacov po uzatvoreni poistnej zmluvy, poistitel je opravneny ponechat si 25 % z rocného
poistného, ako kompenzéciu za naklady spojené s uzatvorenim a spravou poistenia.

6. Poistitel ma v pripade rocného poistenia pravo upravit vysku rocného poistného ku diiu jeho splatnosti, a to z dovodu

zabezpecenia trvalej spinitelnosti nérokov vzniknutych z poskytovania cestovného poistenia alebo v sivislosti so

zmenami podmienok rozhodnych pre stanovenie vysky poistného, pricom poistitel’ je povinny vysku nového rocného
poistného oznamit poistnikovi pisomne.

Clénok 8
Poistné sumy a limity plnenia

V siilade s dojednanym balikom v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 tychto VPP-CP a pripadnych dojednanych pripoisteni v zmysle
¢lanku 2 ods. 2 a 3 tychto VPP-CP poskytne poistitel' v pripade poistnej udalosti na jedného poisteného a na celt dobu
trvania kratkodobého poistenia, resp. na celé poistné obdobie v pripade roéného poistenia, poistné pinenie do vysky tychto
poistnych stim, resp. limitov poistného plnenia:

a) poistenie liecebnych nakladov v zahranici (okrem o3etrenia zubov) - 140 000 eur,
1. repatridcia - 26 250 eur,
2. cestovné naklady spolucestujicej sprevadzajlicej osoby - 7 000 eur,
3. ortézy - 350 eur,
4. odetrenie zubov - 280 eur,
b) poistenie pre pripad trvalych nasledkov drazu - 7 000 eur,
c) poistenie zodpovednosti za Skodu:
1. pri $kode na Zivote a zdravi - 70 000 eur,
2. pri Skode na veci - 17 500 eur,
d) poistenie batoziny:
1. na vSetky Skody na batozinach jedného poisteného -1 050 eur / na jednej veci - 350 eur,
2. na zadovéazenie nevyhnutnych nahradnych dokladov - 175 eur,
e) poistenie technickej pomoci v zahranici:
1. Oprava / odtiahnutie - 110 eur,
2. Nahradne ubytovanie - 3 x 65 eur,
3. Pokracovanie v ceste nehoda - viak |I. triedy alebo letenka Y-class alebo nahradné vozidlo 48 hod.,
4. Pokracovanie v ceste porucha - vlak Il. triedy alebo letenka Y-class alebo néhradné vozidlo 24 hod.,
5. Cesta pre vyzdvihnutie opraveného vozidla - 300 eur,
f) poistenie storna zéjazdu - poistna suma dojednana v poistnej zmluve,
1. poistenie nevyuzitej dovolenky - 70 eur / def, max. 875 eur,
g) poistenie nakladov na zasah horskej sluzby - 10 500 eur.

Cldnok 9
Poistné pinenie

. Poistitel’ je povinny poskytnut poistné pInenie v pripade vzniku poistnej udalosti blizsie oznacenej v poistnej zmluve a
v tychto VPP-CP, ku ktorej doslo pocas doby trvania poistenia a poistného krytia.

2. Poistné pinenie je splatné do 15 dni, len Co poistitel” skongil vySetrovanie potrebné na zistenie rozsahu povinnosti
poistitela poskytnut poistné pinenie, alebo ak o nahrade $kody rozhoduje stid alebo iny organ, po prijati pravoplatného
rozhodnutia o vyske nahrady $kody. Ak sa vySetrovanie poistnej udalosti nemdze skoncit do jedného mesiaca po tom,
ked' sa poistitel dozvedel o poistnej udalosti, je povinny poskytnit poistenému na zaklade pisomnej Ziadosti poisteného
primerany preddavok, ak bol preukdzany nérok poisteného na poistné pinenie.

3. Poistné pinenie je splatné na izemi SR v mene euro, s vynimkou priamych platieb zahraniénym poskytovatelom sluzieb
a zahranicnym poskodenym. Ak poisteny uhradil v zahranici nutné naklady v cudzej mene, poistitel’ mu vyplati poistné
plnenie v mene euro v kurze pefiaznych prostriedkov v cudzej mene podla kurzového listka Narodnej banky Slovenska
platného v defi vzniku poistnej udalosti.

4.V pripade poistnej udalosti, pri ktorej poisteny uplatiiuje narok na plnenie od viacerych poistovni, je poistitel opravneny
poskytnt poistné pinenie len vo vyske pomernej Casti sumy, ktord je povinny plnit podla poistnej zmluvy, pricom
pomemna ¢ast sa stanovi ako podiel poistnej sumy poistitela k stctu poistnych sim vsetkych poistovni. Toto ustano-
venie sa nevztahuje na poistenie pre pripad trvalych nasledkov Grazu.

5. Ak poisteny vedome porusil povinnosti stanovené v tychto VPP-CP, je poistitel’ opravneny zniZit poistné pinenie podia
toho, aky vplyv malo toto poruSenie na rozsah povinnosti poistitela plnit.

6. Ak poisteny uvedie poistitefa imyselne do omylu o p okolnostiach tykajucich sa vzniku néroku na pinenie
alebo jeho vysky, nie je poistitel povinny pinit a je opravneny od poistnej zmluvy odstupit.

7. Ak bolo dojednanych viac poisteni s vyni istenia trvalych nésledkov Urazu u poistitela na rovnaké obdobie a
pre rovnake riziko, je poistitel’ povinny pnit iba z jedného poistenia s najvy$Sou poistnou sumou pre dané riziko, a to
maximalne do vysky poistnej sumy.

8. Ak sa zranenie nasledkom Grazu prejavilo po zaniku poistenia, poistitel’ je povinny poskytnit poistné pinenie len vtedy,
ak doslo k drazu v priebehu trvania poistenia.

9. Ak poisteny ziskal za vzniknuté vydavky, ktoré by boli predmetom poistného plnenia z tohto poistenia, ndhradu od tretej
strany alebo cestou iného pravneho vztahu, je poistitel opravneny primerane znizif poistné plnenie o Ciastku, ktord
poisteny ziskal ako nahradu.

10. DPH je sti¢astou poistného plnenia iba vtedy, ak poisteny preukaze poistitelovi, Ze nie je platcom DPH.

11. Ak poistitel' vyZzaduje lekarsku prehliadku alebo vySetrenie, je poisteny povinny daf sa vySetrit lekdrom urcenym

poistitelom. Poistitel v tomto pripade hradi:
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. Okrem p:

. Poistitel je opravneny primerane znizit poistné plnenie, ak doslo k zvySeniu
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a) néklady spojené s touto lekdrskou prehliadkou alebo vySetrenim,

b) cestovné naklady vo vyske cestovného listka verejnej at
triedy,

c) naklady na vystavenie lekdrskej spravy, ak ju vyzaduje.

Ak poistitel lekarsku prehliadku, vySetrenie alebo spravu nevyzaduje, naklady s nimi spojené nehradi.

j alebo Z j osobnej dopravy druhej

. Ak poisteny kedykolvek odvola svoj stihlas na zisfovanie a preskiimavanie zdravotného stavu a ak ma tato skutocnost

vplyv na vySetrovanie potrebné na zistenie rozsahu povinnosti poistitela poskyndt poistné plnenie, poistitel’ si vyhrad-
zuje pravo znizit, prip. neposkytnit poistné pinenie.

Cldnok 10
Prechod préva poisteného na nahradu Skody na poistitela

. Ak poistitel poskytol poistenému plnenie za poistnd udalost spdsobend konanim tretej osoby, prechadza vyplatenim

poistného plnenia na poistitela prévo na néhradu Skody voCi tretej osobe az do vysky, ktord poistitel’ poistenému z
poistenia poskytol.

. Poisteny je povinny poskytnt poistitelovi pravdivé a tpiné informacie o poistnej udalosti, o tretej osobe zodpovednej

za vznik poistnej udalosti, o jeho poistovni, pravnom zastupcovi, pripadne o dalsich osobach konajicich v mene tretej
osoby alebo inej poistovne a dalej o nahrade Skody prijatej od tretej osoby alebo inej poistovne.

. Ak poisteny uplatiiuje nérok na nahradu $kody voci tretej osobe zodpovednej za vznik poistnej udalosti, je poisteny

povinny informovat tretiu osobu o existencii préva poistitela na nahradu skody podfa ods. 1 tohto &lanku. Poisteny je
dalej povinny vyvint potrebnt sticinnost, aby prévo poistitela voci tretej osobe mohlo byt uplatnené. Ak poisteny ziska
od tretej osoby néhradu Skody bez toho, aby tretia osoba uspokojila narok poistitela, ma poistitel voci poistenému pravo
na nahradu Skody az do vysky, ktorti poistitel poistenému z poistenia poskytol.

. Poisteny je povinny vykonat vietky opatrenia na to, aby nedo$lo k premicaniu alebo zaniku prava poistitefa na nahradu

Skody podla ods. 1 tohto Clanku.

. Ak v dosledku poruSenia povinnosti poisteného podfa tohto clanku zanikne nérok poistitela na nahradu kody alebo ho

nie je mozné uplatnif, mé poistitel voci poistenému pravo na nahradu $kody aZ do vysky, ktort by inak poistitel mohol
ziskat od tretej osoby.

Clanok 11
VSeobecné povinnosti poistnika a poisteného

T 7 oh véanh

zavaznymi pravnymi predpismi je poistnik povinny:

a) informovat poistenych 0 vSetkych pravach a povinnostiach vyplyvajicich z uzavretej poistnej zmluvy,

b) vsetkym poistenym odovzdat prislusné doklady vystavené poistitelom,

¢) oznamit poistitelovi akékolvek skutoCnosti stivisiace so zmenou alebo zanikom poistnej zmluvy,

d) v pripade vzniku $kodovej/poistnej udalosti odovzdat poistitelovi alebo asistencnej sluzbe na poziadanie kontaktné
ldaje 0 pmstenych pnpadne poskodenych

b zavaznymi pravnymi predpismi je poisteny povinny:

a) dbat, aby poistna udalost nenastala, najma nesmie porusovat povinnosti smerujiice k odvrateniu alebo znizeniu

nebezpecenstva, ktoré si mu pravnymi predpismi ulozené, alebo ktoré na seba vzal poistnou zmluvou,

v pripade vzniku $kodovej udalosti kontaktovat asistencni sluzbu so Ziadostou o zabezpecenie sluzieb, ktoré

s sticastou rozsahu poistenia, informovat ju o vzniknutej Skodovej udalosti, najmé o datume a mieste $kodovej

udalosti, 0 mene a adrese poisteného, vyuadai sinato pokyny asistencnej sluzby a postupovat v silade s nimi. Ak

objektivne podmienky vzniku Skodovej udalosti nedovoli ému obrétif sa na asistencn sluzbu so Ziadostou

0 asistenciu este pred poskytnutim squeb je povinny tak urobif ihned’ po tom, ako to podmienky vyvoja Skodovej

udalosti dovolia.

b

.V pripade vzniku poistnej udalosti je poisteny alebo jeho zakonny, pripadne spinomocneny zastupca dalej povinny:

a) uskutoCnit nevyhnutné opatrenia na to, aby vzniknuta $koda na zdravi alebo na majetku bola ¢o najmensia,

b) po navrate do Slovenskej republiky bez zbytocného odkladu pisomne oznamit poistitelovi na prislusnom tlacive
poistitela vznik poistnej udalosti a uviest pravdivé vysvetlenie,

riadif sa pokynmi poistitela a asistencnej sluzby a G¢inne s nimi spolupracovat,

poistnii udalost neodkladne oznamit policii v mieste vzniku udalosti, ak udalost nastala za okolnosti nasvedcujticich
spachanie trestného ¢inu alebo priestupku a predloZit poistitelovi policajny protokol,

se

e) po vzniku poistnej udalosti zabezpedit dostatoéné dokazy o rozsahu poistnej udalosti Setrenim vykonanym policiou
alebo inymi vy$ imi orgénmi, f ickym alebo filmovym materidlom, videozéznamom, svedectvom tretich
o0s0b a pod.,

f) pInit dalsie povinnosti dohodnuté v poistnej zmluve alebo pisomne ulozené poistitelom po vzniku poistnej uda-
losti,

umoznit poistitefovi realizovat vSetky potrebné Setrenia poistnej udalosti rozhodujtice pre postdenie naroku na
poistné plnenie, jeho vysku a poskytnit mu pri tom potrebnd sginnost,

bez zbytotného odkladu oznamit poistitelovi, Ze v stvislosti s poistnou udalostou bolo zacaté trestné konanie proti
poistenému a poistitela pravdivo informovat o priebehu a vysledkoch tohto konania.

g
h

. Ak o to poistitel poZiada, je poisteny (zastupca poisteného) povinny zabezpedit na vlastné naklady tradny preklad

dokladov nutnych na Setrenie poistnej udalosti do slovenského jazyka.

. Ak mé poisteny uzatvorené poistenie rovnakého alebo podobného charakteru v inej poistovni, je povinny oboznamit

poistitela s touto skutocnostou.

. Kto Ziada o plnenie z poistenia, je povinny prediozit dalie poistitelom a asistencnou sluzbou pozadované doklady, ak

majli vplyv na urenie povinnosti poistitela pinit a na vysku poistného pinenia; poistitel’ mdze obdobne vykonat Setrenie
sam.

Poisteny je povinny odpovedat pravdivo a Gplne na vSetky otézky poistitela alebo asistencnej sluzby, tykajlice sa
poistenia a poistnej udalosti.

Clének 12
Préva a povinnosti poistitela

. 0 poistnom plneni a jeho vyske rozhoduje poistitel’ v stlade s poistnou zmluvou a tymito VPP-CP na zaklade

predlozenych dokladov.

. Poistitel' je opravneny najma:

a) preverit prediozené doklady,
b) pozadovat znalecké posudky,
c) pozadovat a preverit lekarske spravy, vypisy z (ctu poistenca zo zdravotnych poistovni.

. Poistitel je opravneny v pripade poistnej udalosti spolupracovat s asistencnou sluzbou a zasielat jej dokumentaciu

slivisiacu s poistnou udalostou.
A1l

spojenych s vyb.

poistnej udalosti zavinenim poisteného.

. Okrem povinnosti stanovenych zakonom ma poistitel’ dalej tieto povinnosti:

a) prerokovat s poistenym vysledky Setrenia nutného na zistenie rozsahu a vysky poistného pinenia alebo mu ich bez
zbytoéného odkladu oznamit,

b) vrétit poistenému doklady, ktoré si vyZiada, s vynimkou dokladov k poisteniu lieGebnych nakladov v zahranici a
vyhotovit si ich potrebné fotokdpie.

Clinok 13
Doruovanie

. Vsetky oznamenia a Ziadosti tykajlice sa poistenia musia byt vykonané pisomnou formou v slovenskom jazyku a st

(icinné ich doru¢enim druhej zmluvnej strane.

. Pisomnost zasielana poistitefom do vlastnych rik alebo doporucene na posledni znamu adresu sa povazuje za

dorucend piatym diiom odo diia prevzatia zésielky odosielajicim postovym podnikom, ktory je vyznaceny na odtlatku
peciatky odosielajliceho postového podniku.

. Pisomnost zasielana poistitelovi sa povazuje za dorucent diiom jej prevzatia v sidle poistitela.

www.wuestenrot.sk
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Clénok 14
Vjklad pojmov

. Akdtne ochorenie je nahla porucha zdravia poisteného, ktora vznikla, alebo ku ktorej doslo pocas trvania poistenia,

. Asistencna sluzba je zmluvny partner p

ktora svojim charakterom priamo ohrozuje Zivot alebo zdravie poisteného nezavisle od jeho véle a vyzaduje nutné a
neodkladné liecenie. Akitnym ochorenim nie je taka porucha zdravia, ktorej liecenie zacalo uz pred zaciatkom poistenia.
Akutnym ochorenim nie je taka porucha zdravia, ktora sa prejavila uz pred zaciatkom poistenia, i ked' nebola lekarsky
vySetrend alebo lieCena.

la spinc Yy na vyb: ie poistnych udalosti v zahranii.

. Blizka osoba je pribuzny poisteného v priamom rade, stirodenec a manzel; iné osoby v pomere rodinnom alebo obdo-

bnom sa pokladaji za osoby navzajom blizke, ak by ujmu, ktor( utrpela jedna z nich, druha dovodne pocifovala ako
vlastnd ujmu.

. Dodavatel sluzieb je subjekt spdsobily poskytniit poistenému sluzby za Gcelom rieSenia jeho pripadu. Dodavatelom

sluzieb je napriklad advokat, znalec, timocnik apod..

. Doklad vystaveny poistitelom je potvrdenie o cestovnom poisteni alebo asistencné karta pre cestovné poistenie.
. EUR je mena Eurépskeho menového systému.

Hruba nedbanlivost je, ked' poisteny vedel, ze mdze svojim konanim porusit alebo ohrozif zaujem chraneny vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, ale bez pri ych ddvodov sa spoliehal, Ze také poruSenia alebo ohrozenie nespd-
sobi.

. Nahodna udalost je udalost, o ktorej sa oddvodnene predpokladd, Ze mdze po dobu trvania poistenia nastat, avsak v

Case uzavretia poistenia sa eSte nevie, kedy nastane alebo ¢i vobec nastane.

. Nebezpecné druhy Sportov st bezmotorové a motorové lietanie vetkého druhu, horolezectvo vietkého druhu, turistika
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po ladovcoch, turistika v naroénom teréne nad 3 500 m n. m., turistika s nutnostou pouZitia horolezeckych pomdcok,
alpinizmus, skialpinizmus, lyZovanie a snoubording mimo vyznacenych trati alebo mimo stanoveného casu prevadzky
na vyznacenych tratiach, akrobatické lyzovanie, skoky na lyziach, rafting (raﬂy, kajaky, kanoe) nad stupen obtaznosti
WW 3 (vratké prady, nejasné prejazdy medzi i), snourafting, kan potépanie s pouzitim ych
dychacich pristrojov bez instruktora alebo do miest s hibkou va&Sou nez 10 metrov, jachting nad 3 km od pobrezia,
kaskadérstvo, bojové Sporty, automobilové a motocyklové preteky, pri ktorych sa nedodrzujii pravidla prevadzky na
pozemnych komunikaciach, a dalSie extrémne a adrenalinové $porty a aktivity s porovnatelnou rizikovostou. 0 druhu
a nebezpecnosti Sportov rozhoduje poistitel. Za prevadzkovanie nebezpecnych druhov Sportov sa povazuje Géast
poisteného na staziach, vratane tréningu alebo v ramci aktivneho odpocinku.

. Nebezpecné povolania su artisti, krotitelia zvierat, piloti (ozbrojenych zloziek, skisobni), poziarnici, pracovnici s jedo-

vatymi, vybudnymi alebo rédioaktivnymi latkami, pracovnici s vysokym rizikom akutnych otrév, pracovnici s vysokym
rizikom popdlenin z dovodu vysokej teploty pracovného prostredia, pracovnici vo vySkach (ak majii predpisané upe-
vnenie zavesenim), pracovnici pod vodou s potapacéskym dychacim pristrojom, prislusnici horskej zachrannej sluzby,
pyrotechnici, tovarenski a skisobni jazdci motorovych vozidiel a plavidiel, vyskumnici a badatelia v neprebadanych
krajinach, zachranari a clenovia havarijnych zborov, profesionalni trenéri, profesionaini Sportovci, véetky profesionaine
stitazné, zavodné Sportové cinnosti vratane pripravy na ne (okrem $portov zahmutych do kategdrie povolani s nizkym
rizikom), prekazkové a rovinové dostihy, militéri, kaskadéri. Vykon vojenskej zékladnej (ndhradnej) sluzby, civilnej
sluzby alebo tGcast na vojenskych cviceniach zaloh, materska a dalsia materska dovolenka se nepovazujii za zmenu
povolania alebo zamestnania.

. Poisteny je fyzicka osoba, ktord je jednoznanym spdsobom uvedend v poistnej zmluve a na ktorej zdravie,

zodpovednost za $kodu alebo majetok sa poistenie vztahuje, pripadne ktorej prava a opravnené zaujmy st predmetom
poistenia.

Poistna doba je asovy tsek uvedeny v poistnej zmluve, pocas ktorého trva poistenie a za ktory sa plati poistné.
Poistna udalost je nahodné udalost blizsie oznagena v tychto VPP-CP, ku ktorej doslo pocas poistnej doby a s ktorou
je spojeny vznik povinnosti poistitela poskytn(t poistné pinenie.

. Poistné plnenie je pnenie, ktoré je poistitel’ povinny poskytnit, ak nastala poistna udalost; poistitel ho poskytne v

stilade s obsahom poistnej zmluvy a tychto VPP-CP.

Poistnik je 0soba spdsobila na pravne tkony, ktora uzavrela s poistitelom poistnd zmluvu a je povinna platit poistné.
Pokodeny je pravnick alebo fyzickd osoba, kterd utrpela Skodu a uplatiiuje nérok na jej nahradu voci poistenému.
Poskodeny nie je v Ziadnom pravnom vzfahu k poistitelovi a neméa voci nemu pravo na poistné pinenie.
Poskytovatelia sluzieb st vSetky subjekty, ktoré za odplatu vykonali Gkony stvisiace s rieSenim poistnej udalosti, napr.
zdravotné zariadenia, sanitky, prepravcovia a pod..

Povolania s nizkym rizikom st administrativni pracovnici, advokati, agronémovia, aranzéri, architekti, asistenti, auditori,
barmani, colni dradnici, colnici, ¢asnici, dafovi poradcovia, dekoratéri, delegati, diplomati, dispeceri, dochodcovia,
domovnici, ekolégovia, ekonémovia, exekdtori, finanénici, fotografi, herci, historici, hodindri, hostesky, hudobnici, hygi-
enici, chyzné, informatici, inSpektori, jemni mechanici, kadernici, kartografi, konatelia, kiiazi, knihviazaci, knihovnici,
klenotnici, konstruktéri, kontroldri, konzultanti, kozmetici, krajCiri, laboranti (okrem chemickych), lekarnici, lekari, lektori,
logistici, makléri, manazéri, maséri, meteorolégovia, modelari, modelky, moderatori, navrhari, nezamestnani, notari,
obchodnici, odhadcovia, operatori, optici, opatrovatelia, oSetrovatelia (okrem oSetrovatelov zvierat), pedikérky, pis-
momaliari, poistni matematici, pokladnici, poradcovia (obchodni, financni, poistovaci a pod.), politici a verejni Cinitelia,
spravcovia rybnikov, poslanci, pracovnici v reklame, prévnici, predavaci, programétori, projektanti, prekladatelia,
recepcni, redaktori, referenti, rehabilitaéni pracovnici, rybari, sekretarky, servirky, sudcovia, spisovatelia, spravcovia,
sprievodcovia, Statistici, Studenti, Satniari, Skolnici, technicko-hospodérski pracovnici, technolégovia, tlacovi hovorcovia,
timocnici, Uctovnici, ucitelia a dalsi pedagogicki pracovnici, upratovaci, umelci, radnici, uvadzaci, veduci pracovnici,
vedecki pracovnici, vychovavatelia, vyskumnici, zdr: y persondl, Zeny v domacnosti, Ziaci, zlatnici.

. Pracovna cesta je cesta alebo pobyt, ktorého stcastou je i vykon pracovnej innosti poisteného, cesta a pobyt za

Gigelom zarobku, charitativna ¢innos, au-pair. Za pracovnii cestu v zmysle tychto VPP-CP sa nepovazuji prace v
pracovnom ¢i inom obdobnom pomere k zahrani¢nému subjektu alebo prace bez pracovného povolenia.

Profesiondlny $port je dosahovanie Sportovych vysledkov za odplatu.

Rizikové povolania st automechanici, Zeriavnici, babkari, bezpecnostni pracovnici, brasnari, brusici, cukréri, ¢aldnnici,
debnari, dlazdici, dozorcovia, elektrikari, elektromechanici, elektromontéri, expedienti, frézari, geodeti, geolégovia,
chemici, chemicki laboranti, inStalatéri, kamendri, karoséri, klampiari, kominari, koSikari, kovaci, kozunici, kuchari,
kulisari, karendri, kurici, kuriéri, lakovnici, lanovkari, lesnici, leSendri, letusky a stevardi, lodiari, majstri, maliari izieb,
manipulanti, manudlni a prevozni pracovnici v doprave, vo filmovom odbore, v elektrariiach, v hutnictve a v tazkom
strojarenstve, v lomoch a v baniach, v textilnom odvetvi, v odvetvi tazby a spracovania dreva, v pivovaroch a liehova-
roch, v pracovniach a v Cistiarniach, v stavebnictve, v stravovani, v polnohospodarstve a lesnictve, masiari, mechanici,
mlynari, montéri, muréri, ndmornici, nastrojari, natieraci, novindri, noziari, obchodni zastupcovia, obkladaci, obrabai,
obsluha Cerpacej stanice, obuvnici, opravari, oSetrovatelia zvierat, pekdri, piloti lietadel (okrem skisobnych a pilotov
ozbrojenych zloziek), pivovarnici, plavéici, plynari, podlahari, pokryvaci, polovnici, posunovaci, postovni dorucovatelia,
potrubari, pracovnici bezpe¢nostnych agentdr, pracovnici technickych sluzieb, prevadzkari, prislusnici policie, armady,
ochrany hranic a zboru vézenskej a justicnej stréze, robotnici, reportéri, restauratéri, rezbari, sedlri, skladnici, sklari,
sklenari, smetiari, sdstruznici, stavbari, stavbyveduci, statici, stolari, straznici, strojnici, studniari, Speditéri, krajgirky,
taxikari, tavici, technici, teséri, tlaciari, tkaci, tkacky, trenéri (okrem profesionalnych trénerov), tuneldri, idrzbari,
veterindri, vodici, vratnici, vypravcovia, vytahari, zahradnici, zamognici, zasobovaci, zavoznici, zoologovia, zootechnici,
zlievaci, zvéraci, zvonari.

. Rizikové Sporty a aktivity st zoskok padakom z lietadla alebo z vy3ok, let paddkom, na rogale alebo prostrednictvom

inych pomacok, paragliding, parasailing, bungee jumping, skok na lane, aktivity na Sportovych trampolinach, vys-
okohorska turistika po vyznacenych trasach do 3 500 m n. m., pokial je potrebné pouZzitie horolezeckych pomdcok,
rekreacnd jazda na koni, vodné lyZovanie, jazda na vodnom banane, rafting (rafty, kajaky, kanoe) do stupiia obtaznosti
2 (jasne viditelné kaskady, rychle zakruty, stromy a kamene v rieke sa dajui obist, horna hranica pre turistickd plavbu a
zéroven idedlny cvicny terén pre zacinajlcich raftarov, celd posadka musi ovladat zakladné zabery veslom), rekreacné
potapanie s pouzitim dychacich pristrojov s inStruktorom (v pripade drZitela preukazu o absolvovani kurzu potapania
bez indtruktora) do miest s hibkou do 10 metrov, jachting do 3 km od pobrezia, jazda na vodnom alebo sneznom
skutri, speleoldgia, zabezpecené kratke prechody po ladovcoch a dalie rizikové Sporty a aktivity s porovnatenou
rizikovostou. O druhu a nebezpecnosti $portov rozhoduje poistitel.

. Spolucestujiica sprevéadzajlica osoba je rodinny prislusnik, resp. iné osoba vyslané alebo ur¢end poistitelom, pripadne

asistencnou sluzbou, ktord poisteného sprevadza na ceste do zdravotnickeho zariadenia, v ¢ase jeho liecenia v zdra-
votnickom zariadeni a na ceste do miesta jeho bydliska.

24. Spoludcast je dohodnuta pefiazna suma alebo spdsob jej urcenia, ktorou sa poisteny podiela na poistnom plneni

poistovne a o ktordi sa znizi poistné plnenie.

25. Skoda sposobena imyselne je $koda, ktor(i $kodca spdsobil v imysle priamom alebo neptiamom. Priamym Gimyslom
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SEOBECNE POISTNE PODMIENKY PRE CESTOVNE POISTENIE

je také konanie alebo opomenutie konania $kodcu, ktorym chcel spasobit $kodu. Nepriamym imyslom je také konanie
alebo opomenutie konania $kodcu, ktory vedel, Ze svojim konanim alebo opomenutim mdze Skodu spdsobit a pre
pripad, ze ju spdsobi, bol s tym uzrozumeny.

. Skodové udalost je skutocnost, z ktorej vznikla Skoda, a ktora by mohla byt dévodom vzniku préva na poistné
plnenie.

Skody, pripadne (razy alebo choroby spdsobené jadrovou energiou alebo jadrovymi rizikami sti §kody, pripadne drazy

vzniknuté:

a) z ionizujiciho zariadenia alebo kontamindciou rédioaktivitou z akéhokolvek radioaktivneho odpadu alebo zo
spalovania jadrového paliva,

b) 1z radioaktivnych, toxickych alebo inak rizikovych alebo kontaminujicich vlastnosti akéhokolvek nukledrneho zari-
adenia, reaktora alebo nukledrnej montéaze alebo nuklearneho komponentu,

¢) z pdsobenia akejkolvek zbrane vyuZivajlicej atomové alebo nukleame Stiepenie alebo syntézu alebo int podobni
reakciu, radioaktivne sily alebo material.

. Teroristicky akt je poutitie sily alebo nésilia, alebo hrozba pouzitia sily alebo nésilia akejkolvek osoby alebo skupiny
fudi, samostatne alebo v nie¢i prospech, alebo v spolupraci s akoukolvek organizéciou alebo vladou, spachané z
politického, ndbozenského, ideologického alebo etnického dovodu alebo Gcelu, spdsobujlice ujmu na [udskom zdravi,
hmotnom alebo nehmotnom majetku alebo infrastruktire, vratane amyslu ovplyviiovat akiikolvek viadu, zastrasovat
obyvatelstvo alebo Gast obyvatelstva.

29. Technicky rok je ¢asovy interval obsahujiici 365 dni (v prestupnom roku 366 dni); zacina sa nultou
hodinou dfia, ktory sa €islom zhoduje s dfiom a mesiacom zaciatku poistnej doby (uvedenej v poistnej zmluve) a kongi
sa uplynutim 365 (v prestupnom roku 366) dni.

30. Tretia osoba je akékolvek osoba s vyni poi asistencnej sluzby, poistitela a poistnika.

31. Turistickd cesta je rekreacna a/alebo pozndvacia cesta alebo pobyt; oddychové a necielené prevadzkovanie rekreacnej
Cinnosti. Turistickou cestou nie st ¢innosti definované ako pracovna cesta alebo vykonavanie nebezpecnych druhov
$Sportov alebo rizikovych $portov a aktivit, profesionalnych Sportov alebo Gcast na verejne organizovanych portovych
sufaziach.

32. Verejne organizovana $portova stitaz je siitaz organizovana akoukolvek telovychovnou ¢i inou organizaciou, Sportovym
¢i inym klubom, ako i akakolvek priprava na tiito ¢innost alebo vopred organizovana vyprava s ciefom dosiahnutia
zvlastnych Sportovych vysledkov.

33. Zodpovednost prevzata nad ramec stanoveny pravnymi predpismi je zodpovednost za $kodu prevzata vo vacsom
rozsahu nez urCuje platny pravny predpis, zodpovednost za Skodu prevzata v pripadoch, ak ju platny pravny predpis
nestanovi alebo zodpovednost za $kodu vyplyvajiicu z porusenia zavdzku prevzatého nad ramec dispozitivneho
pravneho ustanovenia.

34. Zorganizovanie sluzby je forma poistného plnenia, kedy poistitel vykond dkony umoZiiujice poskytnutie sluzby pois-
tenému dodavatelom sluzieb, pricom naklady na poskytnutie tejto sluzby dodavatelom nesie poisteny.

35. Zorganizovanie a Ghrada sluzby je forma poistného plnenia, kedy poistitel vykond tkony umoziujlice poskytnutie
sluzby poistenému dodévatefom sluzieb a sti¢asne uhradi naklady na poskytnutie tejto sluzby dodavatelom sluzieb az
do vysky limitu poistného pinenia.

. DRUHA CAST v
POISTENIE LIECEBNYCH NAKLADOV V ZAHRANICI

Clénok 15
Poistnd udalost a rozsah poistného plnenia
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1. Poistnou udalostou je nahle akiitne ochorenie alebo tiraz poisteného, ku ktorému doslo v zahranici pocas poistnej doby,
a ktoré si vyzaduje nutné a neodkladné liecenie v zahranici.
2. Z poistenia liecebnych nakladov v zahranici hradi poistitel' v stvislosti s poistnou udalostou nevyhnutné a tcelne
vynalozené naklady na lieCenie Ci ie, vratane di ickych postupov, ktoré s nimi bezprostredne suvisia
a st lekarom predpisané, a ktoré stabilizujii stav poisteného natolko, Ze je schopny v ceste pokraCovat alebo je
repatriovany.
3. Zanéklady podla ods. 2 tohto ¢lanku sa povazujd naklady na:
a) lekérske oSetrenia,
b) pobyt v nemocnici (hospitalizacia) na viaclozkovej izbe so Standardnym vybavenim a Standardnou lekdrskou
starostlivostou na nevyhnutny Cas; diagnostické vysetrenia, lieGenie vratane operdcie, anestézia, lieky, material a
naklady na nemocnicnd stravu,
lieky predpisané lekarom v stvislosti s poistnou udalostou,
oSetrenie zubov v rozsahu poskytnutia prvej pomoci:
a. na odstranenie nahlej bolesti, ktora nevyplyva zo zanedbanej starostlivosti alebo nedokoncenej liecby,
b. osetrenie v dosledku trazu,
najviac do limitu uvedeného v lanku 8 pism. a) bod 4 tychto VPP-CP,
prepravu do najblizsieho zdravotnickeho zariadenia (tiez privolanie lekara k poistenému), ak poisteny nie je schopny
prepravy obvyklym dopravnym prostriedkom,
prepravu od lekara do zdravotnickeho zariadenia alebo zo zdravotnickeho zariadenia do iného $pecializovaného
zdravotnickeho zariadenia, ak to stav poisteného vyzaduje,
prepravu vrtufnikom, t. j. prepravu z miesta zranenia alebo ochorenia do najblizSieho zdravotnickeho zariadenia, ak
to stav poisteného vyzaduje,
prepravu zo zdravotnickeho zariadenia spat do miesta pobytu v zahranici, ak nie je mozné na prepravu pouzit
verejny dopravny prostriedok,
poistoviiou alebo ¢nou sluzbou ¢ (0 prepravu k oSetrujl
je mozné na prepravu pouzit verejny dopravny prostriedok,
prepravu (repatriaciu) poisteného spat na dzemie Slovenskej republiky v pripade, Ze nebude mdct zo zdravotnych
dovodov pouzif pdvodne planovany dopravny prostriedok; poistitel” si vyhradzuje pravo rozhodnit so sthlasom
oSetrujliceho lekdra o repatriacii poisteného,
k) prepravu telesnych pozostatkov poisteného v pripade jeho smrti v zahranici na Gzemie Slovenskej republiky,
1) primerané cestovné naklady spolucestujicej sprevadzajlicej osoby, za ktoré sa povazujd néklady:
a. na letenku ekonomickou triedou, trajektov lodnti dopravu, listok Zeleznicnej a/alebo autobusovej dopravy
druhou triedou, pripadne néklady na pohonné hmoty pre osobné vozidlo,
b. na ubytovanie,
najviac do limitu uvedeného v Elanku 8 pism. a) bod 2 tychto VPP-CP. Poistitel si vyhradzuje pravo vopred
rozhodniit o vyslani spolucestujicej sprevadzajlicej osoby a o vyske primeranych nakladov.
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Clénok 16
Vyluky z poistenia

Poistenie lie¢ebnych nakladov v zahraniéi sa nevztahuje na pripady:

a) ak sa poisteny neriadi pokynmi poistitela alebo asistencnej sluzby a G¢inne s nimi nespolupracuje alebo nepredlozi
poistitelom alebo asistenénou sluzbou pozadované doklady,

b) ak liecebna starostlivost stvisi s osetrenim ochoreni Ci Grazov, ktoré existovali pocas obdobia 24 mesiacov predchad-
zajlicich zaciatku poistenia, pripadne s komplikéciami, ktoré sa vyskytn pri liecbe ochoreni alebo drazov, ktoré nie st
zahrnuté do tohto poistenia,

c) ak je mozné lekdrsku starostlivost odlozif a poskytnit az po navrate na tzemie Slovenskej republiky,

d) ak draz alebo ochorenie poisteného nastali v stvislosti s pozitim alkoholu alebo inych omamnych, toxickych, psycho-
tropnych Ci ostatnych latok schopnych nepriaznivo ovplyvnit psychiku ¢loveka alebo jeho ovladacie alebo rozpoznava-
cie schopnosti alebo socidlne spravanie,

) abstinenénych priznakov svisiacich so zavislostou od alkoholu alebo inych omamnych, toxickych alebo psychotrop-
nych Iatok,

f) ak draz alebo ochorenie nastali v dosledku samovrazdy, pokusu o fiu alebo v dosledku imyselného sebaposkodenia

poisteného,

g) ak draz alebo ochorenie nastali v shvislosti s vytrznostou, ktor(i vyvolal poisteny, alebo v stvislosti s trestnou
¢innostou, ktorti spachal,

h) ak draz alebo ochorenie nastali v sivislosti s aktivnou alebo pasivnou Gcastou poisteného vo vojnovom konflikte, v

@
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mierovych misidch, bojovych alebo vojnovych akciach,

ak traz alebo ochorenie nastali v sivislosti s aktivnou alebo p Gcastou poi navzbure, po

nepokojoch, verejnych nasilnostiach, Strajkoch alebo zésahom ¢i rozhodnutim orgénov verejnej spravy,

j) ak draz alebo ochorenie nastali v stvislosti s aktivnou G¢astou poisteného na teroristickom akte alebo priprave nai,

k) ak Graz alebo ochorenie nastali pri ceste, na ktori poisteny nastupil po tom, ¢o Ministerstvo zahranicnych veci

Slovenskej republiky vyhlasilo, ze neodporica obéanom cestovat do daného Statu ¢i oblasti,

ak Uraz alebo ochorenie nastali v stvislosti s prevédzkovanim rizikovych Sportov a aktivit a v poistnej zmluve nie je

dohodnuté rozsirené poistné krytie Sportu,

ak (raz alebo ie nastali v stvislosti s prevadzk im nebezpe¢ druhu $portu alebo v suvislosti s prevadz-

kovanim profesionalneho $portu, vo verejne organizovanej Sportovej sifazi alebo v inych sitaziach pocas tcasti a

pripravy na ne,

ak (raz alebo ochorenie nastali v stvislosti s konanim, pri ktorom poisteny nedodrzal pravne predpisy platné na Gzemi

daného S$tatu (napriklad riadenie motorového vozidla, plavidla ¢i lietadla bez prislusného oprévnenia, uskutocnenie

letu bez uradného povolenia alebo proti tradnému predpisu alebo bez vedomia Ci proti voli viastnika alebo uzivatela

lietadla),

0) ak draz alebo ochorenie boli spdsobené jadrovou energiou alebo jadrovymi rizikami,

p) vySetreni (vratane laboratérneho a ultrazvukového) na zistenie interrupcie, akychkolvek komplikécii po

26. tyzdni tehotenstva, porodu, vySetrenia a liecby neplodnosti a umelého oplodnenia a v pripade nakladov spojenych

s antikoncepciou,

nakladov na oSetrenie zubov a sluzieb s nim spojenych, na zubné néhrady, korunky alebo tpravy Celusti, zubné

strojceky, mostiky, odstranenie zubného kamena alebo povlaku alebo naklady sivisiace s liecbou paradentdzy,

1) dusevnych, psychickych, neurologickych chordb ¢i porich,

s) vykonania ikonov mimo zdravotnickeho zariadenia, ktoré nerealizuje lekar alebo zdravotnd sestra, ktori majd na vykon

kvalifikéciu, alebo lieCenia, ktoré nie st vedecky alebo lekarsky uznavané,

nahrad nakladov za zachranné a vyslobodzovacie akcie stvisiace s vyhladévanim poistenej osoby, ak nebolo ohrozené

jej zdravie alebo Zivot,

u) zakupenia liekov na choroby alebo trazy zndme pred zaciatkom vycestovania do zahranicia,

v) ockovania alebo nasledkov nepodrobeni sa povinnému ockovaniu pred odjazdom do zahranicia,

w) preventivnych prehliadok, kontrolnych vySetreni alebo lekarskych vySetreni a oSetreni

ochorenim alebo trazom,

) rehabilitécie, fyzikalnej a kipelnej liecby, ¢i starostlivosti v odbornych liecebny

y) chiropraktickych vykonov, vycvikovej terapie alebo nacvikov sebestacnosti,

z) nékazlivych pohlavnych chordb alebo AIDS,

aa) nahrad za zhotovenie a opravy protéz (ortopedickych, zubnych), okuliarov, kontaktnych SoSoviek alebo nactvacich
pristrojov,

bb) ortéz, s vynimkou pouZitia na zaklade rozhodnutia oSetrujiceho lekdra ako jediného mozného spdsobu oSetrenia trazu
v zakladnom a jednoduchom vyhotoveni, najviac vsak do limitu uvedeného v ¢lanku 8 pism. a) bod 3 tychto VPP-CP,

cc) nahrad za nadstandardnd starostlivost a sluzby,

dd) néhrad za podporné lieky alebo vitaminové preparaty,

ee) nahrad za kozmetické zakroky, estetické a plastické operécie,

ff) ak poisteny je G¢astnikom vyprav alebo expedicii do miesta s extrémnymi klimatickymi alebo prirodnymi podmienkami,
do zemepisne odlahlého miesta alebo do rozsiahlych neobyvanych oblasti (napriklad pust, otvorené more, polame
oblasti a podobne),

gg) ak poisteny nezbavil o3etrujiiceho lekara micanlivosti voci poistitelovi a poistitel nemoze z tohto dovodu ukongit
nevyhnutné Setrenie poistnej udalosti,

hh) ak poisteny znemoznil poistitelovi nadviazat kontakt medzi osetrujicimi lekarmi a poistoviiou, pripadne asistenénou
sluzbou,

ii) ak poisteny vedome nepravdivo alebo netplne informoval poistitela alebo asistenénd sluzbu o poistnej udalosti,

ji) ak traz alebo ochorenie nastali v stivislosti s pracovnou cestou a v poistnej zmluve nie je dohodnuté rozsirené poistné
krytie pracovnej cesty,

kk) ak traz alebo ochorenie nastali v ddsledku vykondvania povolani s nizkym rizikom a v poistnej zmluve nie je dohodnuté
rozsirené poistné krytie pracovnej cesty,

Il) ak draz alebo ochorenie nastali v ddsledku vykonavania rizikového povolania a v poistnej zmluve nie je dohodnuté
rozsirené poistné krytie rizikového povolania,

mm) ak traz alebo ochorenie nastali v ddsledku vykonavania nebezpecnych povolani,

nn) ak sa uskutocneny typ cesty nezhoduje s typom cesty dohodnutym v poistnej zmluve,

00) ak (raz alebo ochorenie nastali u poisteného, ktory v ¢ase uzavretia poistnej zmluvy dosahoval najmenej 70 rokov veku
a najviac 79 rokov veku a v poistnej zmluve nie je dohodnuté rozsirené poistné krytie vyssie veku,

pp) ak draz alebo ochorenie nastali u poisteného, ktory v Case uzavretia poistnej zmluvy dosahoval najmenej
80 rokov veku.
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Clénok17
Povinnosti poisteného

Poisteny je okrem povi i st ych

11 tychto VPP-CP povinny:

a) bez zbytocného odkladu po traze vyhiadat lekarske osetrenie a liecit sa podla pokynov lekara,

b) prepravu uvedend v lanku 15 ods. 3 pism. f), g), h), i), j) tychto VPP-GP vopred odsthlasit s asistencnou sluzbou a
postupovat podla jej pokynov,

c) pri styku so zahranicnymi zdravotnickymi zariadeniami sa prokazat dokladmi vydanymi poistitelom,

d) predlozit poistitelovi originaly dokladov na Setrenie poistnej udalosti (napr. doklad o poskytnuti prvého osetrenia s

uvedenim diagndzy, prepastaciu spravu z nemocnice, policajnii spravu, Gcet a doklad o zaplateni lekarskeho osetrenia,

liekov predpisanych lekarom, prevozu, doklad preukazujiici dizku pobytu v zahraniéi), vrétane dalsich podkladov, ktoré

si poistitel vyziada,

dat sa vySetrit lekdrom uréenym poistitelom, ak poistitel alebo asistenénd sluzba vyzaduje lekarsku prehliadku alebo

vySetrenie.

TRETIA CAST
POISTENIE LEKARSKEJ ASISTENCIE

Cldnok 18
Poistnd udalost’ a rozsah poistného plnenia

Seobecne zavaznymi pravnymi predpismi a povinnosti uvedenych v ¢lanku

o

1. Lekarska asistencia - ambulantna

Ak dojde k akitnemu ochoreniu alebo telesnému zraneniu poisteného v zahranici, poistitel” zorganizuje nevyhnutni
lekarsku prehliadku poisteného v najblizsom zdi ickom zariadeni, v pripade potreby névstevu u lekdra-Specialistu ¢i
laboratérne a Specializované vy3etrenie. Ak poisteny vzhladom na povahu svojho ochorenia alebo zranenia nie je schopny
sam sa dopravit do lekarskeho zariadenia, poistitel zorganizuje dopravu lekara na miesto, kde sa nachadza poisteny. Po
prevereni, ¢i okolnosti poistnej udalosti st v stlade s poistnymi podmienkami, vystavi asistenéna sluzba platobni garanciu
za oSetrenie, na ktorého zaklade realizuje platbu.

2. Hospitalizacia

Ak dbjde k akutnemu ochoreniu alebo k telesnému zraneniu poisteného v zahrani¢i, poistitel’ zorganizuje prepravu pois-
teného do najblizSej alebo svojou povahou najvhodnej$ej nemocnice, dalej zorganizuje pripadny kontakt s rodinou alebo s
pripadnym zamestnavatelom poisteného.

3. Repatriacia zraneného/chorého do vlasti

Akonahle bude zdravotny stav poisteného stabilizovany, poistitel zorganizuje jeho navrat do miesta trvalého bydliska v
Slovenskej republike. Na navrat do vlasti bude pouzita (podla okolnosti) Speciéina leteckd preprava, pravidelnd letecka
linka, ambulancia, osobny automobil ¢i iny vhodny dopravny prostriedok. V pripade potreby poistitel zorganizuje pre
poisteného doprovod $pecializovanym personalom (lekdr, zdravotnd sestra).

4. Sekundarny prevoz zraneného/chorého do nemocnice

Ak zdravotny stav pacienta vyzaduje starostlivost v $pecializovanej alebo lepsie vybavenej nemocnici, avéak dovoluje jeho
transport do vlasti, poistitel' zorganizuje jeho sekundérni prevoz.
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5. Vyslanie rodinného prislusnika

V pripade nutnej hospitalizacie poisteného v zahranici, trvajiicej viac ako desat dni, poistitel’ zorganizuje navstevu pois-
teného jeho rodinnym prisluSnikom vratane jeho dopravy (letenka Classe Y, viak Il. triedy), pripadne ubytovanie rodinného
prislusnika poisteného v prislusnom ubytovacom zariadeni.

6. Navrat rodinnych prislusnikov

Ak pre zranenie, chorobu alebo Gmrtie nie je nikto z poistenych schopny zabezpecit doprovod svojho rodinného prislusnika
(0soby mladsej ako 15 rokov) spat do SR, poistitel’ zorganizuje névrat rodinného prislusnika v doprovode dospelej osoby.
V pripade potreby poistitel' zorganizuje vyslanie iného rodinného prislusnika za Gcelom zaistenia doprovodu osoby mladej
ako 15 rokov.

7. Starostlivost o rodinnych prislusnikov

Ak pre zranenie alebo chorobu poisteného nemdZzu rodinni prisludnici pokracovat v ceste, zorganizuje poistitel ich nahradné
ubytovanie na nevyhnutnd dobu, pokracovanie do ciela cesty alebo ich bezpecny navrat do SR.

8. Repatriacia telesnych pozostatkov

Ak nastane v krajine pobytu poisteného v zahrani¢i takd udalosf, nasledkom ktorej ddjde k imrtiu poisteného, poistitel
zorganizuje prepravu telesnych pozostatkov poisteného spét do viasti a dalej zorganizuje beznd rakvu potrebnd na leteckd
prepravu, ak bude transport vykondvany letecky. Dalej zorganizuje spopelnenie a prepravu urny na miesto pohrebu v
Slovenskej republike alebo pohreb v krajine poistnej udalosti.

9. Lieky a lie¢ebné pomocky

Ak by v ddsledku akitneho ochorenia alebo zranenia poisteného v zahranici nastala potreba nevyhnutného zabezpecenia
liekov alebo liecebnych pomdcok, poistitel zorganizuje pre poisteného nakup liekov a zorganizuje zaslanie liekov a zdravot-
nickeho materidlu do miesta, kde sa poisteny nachadza.

10. Udrzovanie kontaktu s rodinou

Poistitel pravidelne informuje pribuznych hospitali ého poisteného o jeho aktual dravotnom stave. Prostrednictvom
telefonickej konferencie zorganizuje jeho bezplatny rozhovor s rodinou.

11. Udrzovanie kontaktu s poistenym

Poistitel pravidelne telefonicky kontaktuje poisteného v priebehu hospltallzame aby ho informoval o aktualnom stave podla
poslednych lekérskych sprdv, terminu repatridcie a zaroveii mu poskytuje psychickd podporu v prostredi s
moznostou porozpravat sa vo svojom rodnom jazyku.

Clénok 19
Vyluky z poistenia lekarskej asistencie

Narok na poskytnutie poistného pinenia z poistenia lekarskej asistencie nevznikd, ak je dand ktorakolvek vyluka z poistenia
liecebnych nakladov v zahrani¢i uvedena ¢lanku 16 tychto VPP-CP.

STVRTA CAST
POISTENIE PREDCESTOUNEJ ASISTENCIE

Cldnok 20
Poistna udalost'a rozsah poistného pinenia

Ani Iad|

Poistenému, ktory sa chystd na zahranicnii cestu, poskytne poistitel pi

informacie:

a) Lekarske informacie v nasledovnom rozsahu:

a. zakladna Grover lekdrskej starostlivosti v krajine v porovnani so SR,

b. informacie o nutnosti ockovania,

c. informécie o vyskyte epidémif,

d. zahranicné ekvivalenty slovenskych liekov a ich dostupnost,

e. informécie o neodpori¢anych zdravotnickych zariadeniach,

f.8pecifické riziké danej lokality a prva pomoc,

Turistické informacie v nasledovnom rozsahu:

a. kurzy mien, priemerné ceny vybranych komodit,

b. klimatické pomery,

informacie 0 moznostiach ubytovania,

. zabezpecCenie turistickych trés,

. informécie o miestnych kultdrnych pamiatkach,

kontakty na lokalnych sprostredkovatelov sluzieb,

. informacie o restauraciach a stravovacich zariadeniach,

. kultdre informacie, programy divadiel, festivalov,

estovné informacie v nasledovnom rozsahu:

. poplatky spojené s jazdou na vozidle,

. situdcia na hraniénych priechodoch,

informacie o pravidlach cestnej premavky v zahranici,

. zjazdnost ciest a ceny pohonnych hmot,

. informécie o miestnych spojoch,

informacie z leteckej dopravy,

. tipy ako usetrit pri nakupe v cudzine,

dministrativno-pravne informacie v nasledovnom rozsahu:

. informécie o zastupitelskych dradoch a konzulatoch,

. informacie o dokladoch nutnych pre vstup do krajiny,

rady ako zabranit odmietnutiu vstupu do krajiny,

. informacie o financnej Ciastke nutnej pre vstup do krajiny,

. informécie, kedy je nutné mat pozvanie, informacie o obsahovych néleZitostiach pozvania,

informacie, kedy je nutné mat vizum, informacie o nalezitostiach Ziadosti o udelenie viza,

. informacie, aky tovar a v akom mnoZstve je mozné doviezt bez colnych poplatkov,

colné sadzby najcastejsie vyvazaného tovaru,

Informacne o stupni bezpecnosti v cielovej krajine v nasledovnom rozsahu:

a. informécie o stupni vSeobecnej bezpecnosti v krajine,

b. rizika spojené s vykonom povolania,

¢. informécie o oblastiach rizikovych pre turizmus,

Praktické informacie pred vycestovanim v nasledovnom rozsahu:

a. informécie o Gtulkoch a penziénoch pre domace zvierata,

. informacie o praktickych moznostiach pre handicapované osoby,

informacie 0 moznostiach opatrovania maloletych a nespdsobilych a o nahradnych $pecializovanych aktivitich,

. informacie 0 moznostiach starostlivosti o domécu fléru a zdhradu pocas dovolenky,

. informécie o moznostiach schovy cennosti a hnutelnych predmetov,

informacie o postupoch pri poistnej udalosti pocas dovolenky na nehnutelnom majetku poisteného,

Admlnlstrahvno -pravne sluzby pred vycestovanim v nasledovnom rozsahu:

a. sucinnost pri vybavovani formalit nutnych pre udelenie viz a inych dokladov,

b. sucinnost pri odmietnuti vstupu do krajiny,

c. ak bude poistenému odmietnuty vstup do krajiny, nakol'ko nedisponuje dostatocnou financnou hotovostou, poistitel
zorganizuje urgentné dorucenie financnej hotovosti, a to na zklade riadne zabezpecenej pozicky,

d. informécie o colnom konani,

Praktické asisten¢né sluzby pri vycestovani v nasledovnom rozsahu:

a. ak poisteny alebo clen jeho rodiny trpi handicapom, ktorého nasledkom je znizena kapacita pohybu, alebo ktory
vyZaduje osobitnii starostlivost alebo technické zariadenie pre premiestiiovanie, odovzda asistencnd sluzba
dopravcom alebo ubytovacim zariadeniam v cielovej oblasti informécie o osobitnej starostlivosti, ktord handica-
povana osoba vyZaduje a zabezpei, aby tieto dopravné prostriedky alebo ubytovacie zariadenia boli vybavené

j sluzby
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dajticim technickym
b. poistitel' zorganizuje umi lie d h zvierat pocas dovolenky v zodpovedajl zariadeni,
c. poistitel" zorganizuje po dobu trvania dovolenky opatrovnicke sluiby, pripadne prijatie dietata do kolektivnych

aktivit,
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d. poistitel' zorganizuje vhodného dodévatela starostlivosti o domacu floru a zahradu pocas dovolenky,

e. poistitel' zorganizuje vhodného dodévatela pre ochranu a dohlad nad hnutelnym a nehnutelnym majetkom pois-
teného, zorganizuje Gschovu hnutelnych veci a cennosti,

f.ak bude poisteny vyzadovat, aby bol bezodkladne informovany o nehode vécsieho rozsahu tykajiicej sa jeho
nehnutelného majetku, poistitel’ prevezme kontaktné Gdaje poisteného v zahraniéi a v pripade nastatia predmetnej
udalosti bude poisteného bezodkladne informovat.

_ PIATA CAST )
POISTENIE PRE PRIPAD TRVALYCH NASLEDKOV URAZU

Clénok 21
Poistnd udalost’

. Poistenie pre pripad trvalych nasledkov trazu sa vztahuje na trvalé nasledky na zdravi poisteného v dosledku trazu.

2. Poistnou udalostou je tiraz poisteného, ktorym bol postihnuty poisteny pocas trvania poistenia a ktorého charakteristika
zodpoveda dohodnutym poistnym podmienkam.

3. Urazom sa rozumie telesné poskodenie, ktoré bolo spdsobené necakanym, nahlym a jednorazovym pdsobenim
vonkajsich vplyvov.

4. Za (raz sa povazuje aj detska obrna a meningoencefalitida prenosné Kliestami a tiez tetanus a besnota spdsobena
nakazou pri (raze.

5. Za (raz sa povazuji aj nasledovné udalosti nezavislé od vole poisteného, ktoré poistenému sposobili trvalé telesné
poskodenie:
a) popalenie, obarenie, pdsobenie tderu blesku alebo elektrického pridu,
b) vdychnutie plynov alebo pér, potitie jedovatych alebo leptavych Iatok, len v pripade, Ze pdsobili na poisteného

nepretrzite, kratkodobo a rychlo,

¢) vykibenie kongatin, ako aj natiahnutie &liach, prasknutie svalov, vzov a vazivovych obalov.

6. Za (raz sa nepovazuje:

a) samovrazda alebo pokus o fiu,

b) myselné sebaposkodenie,

c) infarkt myokardu.

Clénok 22
Rozsah poistného plnenia

. Ak sa po uplynuti jedného roka odo diia trazu preukdze, ze v dosledku drazu zostan( poistenému trvalé nasledky,
bude z poistnej sumy pre pripad trvalych nasledkov trazu vyplatena suma zodpovedajiica tolkym percentam z poistnej
sumy pre pripad trvalych nésledkov drazu, kolkym percentam zodpovedé rozsah trvalych nésledkov podla ocefiovacich
tabuliek poistitela.

2. Do jedného roka po Uraze bude poistenému vyplatené poistné plnenie za trvalé nésledky Grazu len vtedy, ak bude

jednoznacne urceny druh a rozsah trvalych nésledkov Grazu z lekarskeho hladiska.

3. Ak nie je mozné rozsah trvalych nasledkov trazu jednoznacne urcit, je poisteny ako aj poistitel opravneny dat lekarsky
nanovo urcit rozsah trvalych nasledkov rocne do Styroch rokov odo dia trazu, a po dvoch rokoch odo diia trazu aj
lekéarskou komisiou.

4. Ak poisteny zomrie nasledkom Urazu v priebehu roka po Graze, nevznika nérok na pinenie pre pripad trvalych nésledkov
(razu.

5.V pripade, Ze jediny Uraz sposobil poistenému niekol'ko trvalych nasledkov rozneho druhu, hodnotia sa celkové
nasledky sctom percent za jednotlivé nasledky, maximalne vsak 100 %.

6. Ak poistenému zostali trvalé nasledky Grazu a tieto trvalé nasledky sa tykaji casti tela alebo organu, ktorého funkcia
bola z akychkolvek pricin znizena uz pred tymto Grazom, poistitel znizi poistné pinenie o tolko percent, kol'kym per-
centdm zodpovedalo predchadzajiice poskodenie.

7. Poistitel vyplati dediCom poisteného sumu rovnajlicu sa rozsahu preukdzanych trvalych nasledkov tirazu v okamihu
smrti poistného, ak poisteny zomrie pred vyplatou poistného pinenia za trvalé nésledky drazu, nie vSak na nasledky
tohto Grazu.

8. Ak poistenému zostanii trvalé nasledky v dosledku detskej obrny alebo meningoencefalitidy prenasanej kliestami,

poistitel pini z poistnej sumy pre pripad trvalych nésledkov trazu vtedy, ak sérologicky zistené ochorenie vypukne

najskor 15 dni po zaciatku, ale najneskor 15 dni po zaniku poistenia. Za zatiatok choroby (okamih poistného pripadu)
sa povazuje def, kedy bol lekar vyhladany kvoli detskej obrne alebo meningoencefalitide ako diagnostikovanej
chorobe.

Clanok 23
Obmedzenie poistného plnenia

. Poistitel’ je opravneny podla povahy pripadu primerane znizif poistné pinenie, ak k trazu poisteného doslo v stvislosti
s konanim poisteného, za ktoré bol rozhodnutim prislusného organu prévoplatne odstdeny.

2. Ak poisteny mal (raz v dosledku poZitia alkoholu alebo G¢inkom omamnych alebo toxickych latok a okolnosti takéhoto

pripadu to oddvodiujd, poistitel znizi poistné pinenie, najviac vSak o jednu polovicu.

Clénok 24
V§luky z poistenia

. Nérok na poistné plnenie nevznika za (razy, ktoré nastali v dosledku:
a) (Ucasti na vojenskych rokovaniach krajin vo vojnovom stave,

b) ucasti na vzbure, povstani alebo nepokojoch na strane povodcov vzbury,
c) Ucasti SR na vojenskych konfliktoch, alebo ak bude SR postihnuté nukleérnou katastrofou,
d) za drazy, ktoré nastali v dosledku srdcového infarktu alebo mozgovej porazky,
e) (casti na teroristickom akte motivovanom akymkolvek dovodom,
f) epidémie postihujicej rozsiahle Gzemie a velku ast populacie (pandémia),
g) vykonavania nebezpecnych druhov $portov alebo rizikovych Sportov a aktivit,
h) vykonavania profesionélneho Sportu,
i) Gcasti na verejne organizovanej Sportovej stitazi.
2. Nérok na poistné plnenie nevznika za trazy:

a) ktorych vznik priamo alebo nepriamo stvisi s vojnovymi udalostami akéhokolvek druhu,
b) ktoré vznikli kdekolvek v dosledku vndtrostatnych, resp. medzinarodnych nepokojov akéhokolvek druhu,
¢) ku ktorym doslo pri pouziti lietajcich zariadeni, pri zoskokoch paraSutistov, ako aj pri vyuzivani leteckych
dopravnych prostriedkov, pokial’ sii pilotmi alebo ¢lenmi posédky alebo zabezpecuji prevadzku lietajicich zariadeni
v rdmci svojho povolania,
ktoré vznikli pri Gicasti na $portovych motoristickych stitaziach, pri skisobnych jazdach alebo rallye a s tym
slvisiacich tréningovych jazdach, pokial’ je poisteny vodicom alebo spolujazdcom.
3. Narok na poistné plnenie nevznika ani v pripade:

a) telesného poskodenia pri liecebnych opatreniach alebo zasahoch, ktoré poisteny urobi alebo necha urobif na

svojom tele, pokial poistny pripad nedal k tomuto podnet,

b) telesného poskodenia vplyvom ionizujicich licov alebo jadrovou energiou.
4. Nérok na poistné plnenie nevznikd ani:

a) za choroby, za zhorsenie chorob v dosledku Grazu,
b) za vrodené vady, vyvojové vady a tchylky,
¢) za nadory kazdého druhu a povodu,
d) za vznik a zhorSenie prietrzi (hernii), okrem devastacnych poraneni brusnej steny a prietrzi v jazve pri operaciach
v dosledku drazu, .
za vznik a zhorSenie aseptickych zépalov $lachovych poSiev, svalovych iponov, epicondylitid a kibovych vackov
(okrem priamych otvorenych poraneni kibovych vackov),
za infekcné choroby akéhokolvek druhu a povodu (okrem tetanu, besnoty a anaerébnych infekeii, ktoré vznikli v
dosledku drazu),
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g) zainfekciu a smrt spdsobend virusom HIV,

h) za stratu Casti koncatin alebo stratu celych koncatin u diabetikov a pacientov s obliteraciami koncatin,

i) za patologické zlomeniny,

j) za Urazy, ktoré nastanti v dosledku poruchy alebo straty vedomia, porazky, epileptického zéchvatu alebo inych
kfcovych zachvatov, ktoré postihnd celé telo.

Clénok 25
Povinnosti poisteného

. Poisteny je povinny bezprostredne po (raze vyhladat lekarske osetrenie, liecif sa podla pokynov lekara a dbat o to, aby
bol vysledok vySetrenia preukazatelny lekarskou dokumentaciou.

2. Ak poisteny nesplnil povinnost uvedent v ods. 1 tohto ¢lanku, je poistitel opravneny primerane zniZit pinenie podia
toho, aky vplyv malo toto porusenie na rozsah jeho povinnosti pinit.

3. Poisteny je dalej povinny:

a) bezodkladne oznamif poistitelovi, Ze nastala poistnd udalost,

b) podrobit sa na vyzvu poistitela lekarskym prehliadkam v zdravotnickom zariadeni, ktoré uréi poistitel’ a predlozit
(idaje zo zdravotnej dokumentécie.

SIESTA CAST
POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA $K0DU

Cldnok 26
Poistna udalost'a rozsah poistného pinenia

. Poistn udalost je opravneny a preukazany narok poskodeného voci poistenému na néhradu $kody vzniknutej na zdravi,
usmrtenim, poSkodenim veci, zni¢enim veci alebo stratou veci, za ktord poisteny zodpoveda v dosledku svojho konania
(nepodnikatelskej ¢innosti) alebo vztahu k poskodenému a:

b) ktory nie je uvedeny vo vylukach z poistenia, a
¢) ktory bol prvykréat uplatneny voci poistenému pisomne najneskor v lehote 2 mesiacov odo dia zaniku poistenia,
a
d) priina Skody a Skoda nastali pocas trvania poistenia.
2. Ak o nahrade $kody rozhoduje sud, je poistitel povinny plnit az diiom, kedy toto rc
a vykonatelnost.

3. Poistenie sa vztahuje aj na nahradu liecebnych nakladov vynalozenych zdravotnou poistoviiou na poskytnutd zdravotni

starostlivost v prospech tretej osoby, ak narok na thradu tychto nakladov vznikol podia prislusnych pravnych predpisov

v dosledku konania poisteného a ak zo zodpovednosti za Skodu na zdravi, na ktord sa tieto naklady viazu, vznikol nérok

na poistné pinenie podla tychto VPP-CP.
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Cldnok 27
Vyluky z poistenia

. Poistenie zodpovednosti za $kodu sa nevztahuje na zodpovednost za $kodu spdsobent:
a) Umyselnym konanim poisteného alebo hrubou nedbanlivostou poisteného,
b) poistenym jeho manZelovi, manzelke, priamemu pribuznému poisteného v prvom stupni, osobe Zijticej s poistenym
v spolocnej domécnosti,
c) prevzati v zmluve alebo vyplyvajlicu z poskytnutia zaruk nad rdmec stanoveny zmluvou alebo pravnymi pred-

pismi,
d) poruSenim pravnej povinnosti poistenym v ase pred uzatvorenim poistenia alebo nespinenim povinnosti ulozenej
pravnymi predpismi na pi adzanie kod alebo zvy$ rozsahu $kod,

e) prevadzkou dopravnych prostriedkov, ak vznikol nérok na poistné pinenie z poistenia zodpovednosti za Skodu
spdsobend prevadzkou vozidla, a ¢innostami, pri ktorych pravny predpis uklada povinnost dojednat poistenie,

f) zamestnancom zamestnavatelovi pri pineni pracovnych tloh v pracovnopravnych vztahoch alebo v priamej sivis-
losti s nimi,

g) na cudzich hnutelnych veciach poziéanych, prenajatych alebo zverenych do pouzivania,

h) akymkolvek zneCistenim vod alebo Zivotného prostredia pdsobenim unikajicich I&tok (plynov, pér, popola, dymu,
oleja, nafty alebo podobnych kvapalin z nadob alebo nédrzi, odpadu a odpadkov rézneho druhu) alebo pdsobenim
teploty, vihkosti, hluku alebo Ziarenim rozneho druhu; poistitel’ si¢asne nehradi ani naklady spojené s vycistenim
alebo dekontamindciou, eréziou alebo v dasledku podkopania,

i) priamo alebo nepriamo nasledkom vojnovych udalosti, vzbr, povstania, hromadnych nasilnych nepokojov, $trajkov
alebo zésahom i rozhodnutim orgénov verejnej spravy,

j) aktivnou G¢astou poisteného na teroristickom akte alebo jeho priprave,

k) vo verejne organizovanej Sportovej sttazi alebo v inych siitaziach pocas Ucasti a pripravach na ne,

1) ak poistna udalost nastala v stvislosti s vykonavanim nebezpeénych druhov Sportov, rizikovych Sportov a aktivit,
profesionlneho $portu,

m) inému prenesenim alebo rozsirenim nakazlivej choroby [udi, zvierat alebo rastlin,

n) vlastnictvom, drzanim alebo pouzivanim zbrani,

0) jadrovou energiou alebo jadrovymi rizikami, formaldehydom, azbestom, silikou (oxidom kremicitym) v [ubovolnej
forme alebo mnozstve,

p) vlastnictvom a drzanim zvierat drzanych na zarobkovii alebo polnohospodarsku ginnost,

q) pri vykone prava polovnictva, vratane $kod sposobenych loveckym psom,

1) vlastnictvom, drzanim, najmom alebo spravou nehnutelnosti, vratane svojpomocne vykonavanych prav na tejto
nehnuternosti,

s) na nehnutelnosti alebo jej prisluSenstve, ktord poisteny pouziva neopravnene,

t) sposobend pri vykone povolania, podnikania alebo inej zarobkovej innosti.

2. Poistitel nenahradi za poisteného:

a) Skodu na uslom zisku alebo Skodu vzniknutt inak ako na zdravi, usmrtenim, poskodenim veci, znicenim veci,
stratou veci,

b) pokuty, pendle, iné sankcie a platby akéhokolvek druhu.

Clénok 28
Povinnosti poistensho

. Poisteny je okrem povinnosti stanovenych vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a povinnosti uvedenych v ¢lanku

11 tychto VPP-CP povinny:

a) predlozf origindly nadobudacich dokladov, a to vratane uvedenia popisu, nadobtdacej ceny a roku nadobudnutia
véetkych poskodenych, zni¢enych, odcudzenych alebo stratenych veci,

b) nemenit stav spdsobeny poistnou udalostou, najma vyckat s opravou poskodenej veci alebo s odstraiiovanim jej
zvy$kov na pokyn poistitela; to neplati, ak je taka zmena nutna z bezpecnostnych ddvodov, alebo z ddvodu, aby sa
rozsah nasledkov poistnej udalosti nezvacsoval,

¢) oznamit bez zbytotného odkladu poistitelovi pripadny nalez odcudzenej alebo stratenej veci alebo ich zvyskov a
vratit poistitelovi zodpovedajticu ¢ast poistného pinenia,

d) oznamit poistitelovi, Ze poskodeny uplatnil proti poistenému pravo na néhradu $kody zo Skodovej udalosti, vyjadrit
sa k pozadovanej nahrade a jej vyske a v pripadoch, kedy poisteny neuznal a neuspokojil akykolvek nérok z titulu
zodpovednosti za $kodu, spl if poistitela, aby za neho poistn udalost prejednal,

e) v konani o nahradu $kody z poistnej udalosti postupovat v silade s pokynmi poistitela, najmé sa nesmie bez
sthlasu poistitela zaviazat na nahradu premi¢anej pohladavky a nesmie bez sthlasu poistitela uzavriet stidny zmier.
Proti rozhodnutiam prislusnych organov, ktoré se tykaji nahrady $kody, je povinny véas sa odvolat, ak neobdrZi iny
pokyn od poistitela,

2. Poisteny nesmie Gplne ani Ciastocne uznaf alebo uspokojit akykolvej narok z titulu zodpovednosti za Skodu bez
predchadzajiceho sthlasu poistitela. Pokial nie je mozné sthlas poistitela ziskat a poisteny narok zo zodpovednosti
za $kodu uzna a uspokoji, je povinny zabezpecit pre Gcely Setrenia poistitelovi podklady, které preukazuji vznik jeho
zodpovednosti za Skodu a rozsah spdsobenej Skody.
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Clénok 29
Poistné pinenie

. Setrenie nutné na zistenie rozsahu povinnosti poistitefa pinit je ukonéené, ak bola so sthlasom poistitela alebo jeho
dodatocnym schvalenim dohodnuta s poskodenym vyska néhrady $kody.

. Ak ma poisteny voci poskodenému alebo inej osobe pravo na vratenie vyplatenej sumy alebo znizenie dochodku alebo
na zastavenie jeho vyplaty, prechddza toto prévo na poistitela, ak za poisteného tito sumu zaplatil alebo za neho
vypléca dochodok.

. Ak poisteny vedome porusil povinnosti stanovené v tychto VPP-CP, poistitel’ nie je opravneny zniZif nahradu, ktord za
poisteného vyplaca poskods sumu, o ktord poistitel takto nemohol svoje plnenie znizit, je povinny mu uhradit
poisteny.

. Ak poisteny spdsobil skodu nasledkom pozitia alkoholu alebo inych omamnych nebo navykovych latok, ma poistitel
prévo na néhradu poistného plnenia v takej vy3ke, v akej za neho pinil.

SIEDMA CAST
POISTENIE BATOZINY

Clédnok 30
Poistnd udalost a rozsah poistného plnenia
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1. Poistenie batoziny sa dojednava pre pripad:

a) poskodenia alebo znicenia poistenej veci Zivelnou udalostou,

b) odcudzenia, poskodenia alebo zniCenia poistenej veci kradezou viamanim alebo IGpeznym prepadnutim z ubytova-
cieho zariadenia alebo z ischovne urCenej na odlozenie poistenych veci a z inych podobnych zariadeni,
odcudzenie, poskodenie alebo znicenie poistenej veci kradezou vidmanim alebo lipeznym prepadnutim, ak boli veci
prepravované v ramci prep j zmluvy oddelene od jacick
odcudzenie, poskodenie alebo znicenie poistenej veci Iipeznym prepadnutim posadky motorového vozidia
alebo kradezou viamanim do dopravného prostriedku, ak bola poistena vec odcudzend z riadne uzamknutého
batozinového priestoru motorového vozidla za predpokladu, Ze tato vec nebola viditelna zvonka ani nezasahovala
do interiéru motorového vozidla (priestoru, ktory je urceny na prepravu 0sob),
odcudzenie, poskodenie alebo zniCenie poistenej veci lipeznym prepadnutim, ku ktorému pridlo v pricinnej stvis-
losti so Zivelnou udalostou,
odcudzenie, poskodenie alebo znicenie poistenej veci, ak bol poisteny zbaveny moznosti veci opatrovat po Uraze
alebo v dosledku dopravnej nehody,
odcudzenie, po$kodenie alebo znicenie osobnych dokladov poisteného v zahranici (cestovné doklady, vodicské
opravnenie); poistitel hradi néklady na zadovézenie nevyhnutnych néhradnych dokladov v zahranici, a to na
zaklade predlozenych Gétov najviac do limitu uvedeného v €lanku 8 pism. d) bod 2 tychto VPP-CP; tieto naklady sa
zapocitaju do celkovej poistnej sumy.

2. Pri odcudzeni, poskodeni alebo zniceni poistenej veci kradezou vidmanim alebo IGpeznym prepadnutim vznikne pois-
tenému pravo na poistné pinenie, ak poisteny zarovei spinil poistitefom stanovené podmienky v tychto VPP-CP.

3. Poistenie batoziny sa vztahuje na cestovnd batoZinu a veci osobnej potreby, bezné pre dany tcel cesty, ktoré sii vo
vlastnictve poisteného a ktoré si vzal na cestu, pripadne na veci, ktoré si preukézatelne zadovézil pocas cesty.
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Cldnok 31
V§luky z poistenia

2. Poistenie batoZiny sa nevztahuje na pripady:
a) kedy Skoda bola spdsobend imyselne poistenym alebo inou osobou na podnet poisteného alebo z hrubej nedban-
livosti poisteného,
b) kedy odcudzenie alebo poskodenie veci nastalo kradezou vidmanim alebo IGpeznym prepadnutim zo stanu alebo
privesu, a to ani vtedy, ak bol stan alebo prives uzamknuty,
c) batoziny odcudzenej z automatickej tischovnej schranky,
d) ak Skoda bola spdsobend poistenému jeho manzelom, manzelkou, priamym pribuznym poisteného v prvom stupni
alebo osobou Zijicou s poistenym v spolocnej domacnosti,
e) ak Skoda bola spdsobend priamo alebo nepriamo nésledkom vojnovych udalosti, vzbr, povstani, hromadnych
nasilnych nepokojov, Strajkov alebo zasahom €i rozhodnutim organov verejnej spravy,
f) ak Skoda bola spdsobena poistenému, ktory sa aktivne zicastnil teroristického aktu alebo na jeho priprave,
g) ak Skody vznikli pésobenim jadrovej energie alebo jadrovymi rizikami.
3. Poistenie batoZiny sa dalej nevztahuje na:
a) dopravné prostriedky s vynimkou bicyklov a invalidnych vozikov ulozenych v batozinovom priestore,
b) privesy motorovych vozidiel vratane obytnych privesov, kyslikové potapacskeé pristroje, ¢ny s vynimkou detskych
nafukovacich ¢Inov, skatre, lode, lietadld, rogala,
c) prisluSenstvo a vybavenie veci uvedenych v pism. a) a b) tohto odseku,
d) fotoaparaty, kamery a pod. vratane ich prislusenstva, odcudzené z motorového vozidla alebo jeho privesu,
e) veci odcudzené z priestoru uréeného na prepravu batoziny v odstavenom motorovom vozidle alebo privese v ¢ase
od 22.00 do 6.00 hod.,
f)  okuliare, kontaktné Sodovky, vSetky druhy protéz,
g) cestovné listky, cennosti, peniaze, Sekové a vkladné knizky, platobné karty a iné podobné doklady, cenné papiere
a ceniny, kltice, drahé kovy a predmety z nich vyrobené s vynimkou snubnych prstefiov, neosadené perlami a
drahokamami,
h) zbierky a veci zberatelského zaujmu, starozitnosti, umelecké predmety, veci kultirnej a historickej hodnoty,
i) tabakové vyrobky a alkohol,
j) vypoctovi techniku vratane pocitacov, profesionaine technické vybavenie potrebné na vykon povolania, mobilné
telefony,
k) zbrane a strelivo s vynimkou zbrani na lovecké Gcely vyvezené v sllade so vSeobecne zavaznymi pravnymi pred-
pismi,
1) vzorky, prototypy, predmety urcené na vystavu a veci uréené na predaj,
m) nosice obrazovych, zvukovych a datovych zéznamov vrétane ich obsahu,
n) plany a projekty, prototypy a z&znamy na nosicoch zvuku a obrazu,
0) zvierata,
p) veci sliziace na podnikanie alebo vykon povolania.

Clanok 32
Povinnosti poisteného

Poisteny je okrem povinnosti stanovenych vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi a povinnosti uvedenych v ¢lanku

11 tychto VPP-CP povinny:

a) predlozit originaly nadobtdacich dokladov, a to vratane uvedenia popisu, nadobtdacej ceny a roku nadobudnutia
vsetkych poskodenych, zniéenych, odcudzenych alebo stratenych veci,

b) nemenit stav spdsobeny poistnou udalostou, najmé pockat s opravou poskodenej veci alebo s odstrafiovanim jej
zvySkov na pokyn poistitela; to neplati, ak je taka zmena nutnd z bezpecnostnych dovodov, alebo z dovodu, aby sa
rozsah nasledkov poistnej udalosti nezvacsoval,

c) v pripade $kody na batoZine, ktora vznikla v ubytovacom zariadeni alebo na strazenom parkovisku, oznamit tito
skutocnost vlastnikovi, resp. spravcovi tohto zariadenia, uplatnit si u nich nahradu $kody a vyZiadat si potvrdenie o
vzniku a rozsahu $kody,

d) v pripade kradeze viamanim alebo lipeznym prepadnutim podat trestné oznamenie na policii a poskytnit poistitefovi
kopiu tohto ozndmenia a spravu z policie o vysledku Setrenia,

e) oznamit bez zbytoéného odkladu poistitelovi pripadny nalez odcudzenej alebo stratenej veci alebo ich zvyskov a vratit
poistitelovi zodpovedajlicu Cast poistného pinenia.
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Clanok 33
Poistné pinenie

. Poistné plnenie sa vypldca v tasovej cene. Casova cena je suma potrebna v Sase vzniku poistnej udalosti na
opravu poistenych veci alebo nadobudnulle novych veci rovnakého druhu a vlastnosti, znizend o sumu zodpovedajicu
p iu alebo inému znehc
2. Poistné plnenie nemdze prevysit skutoéni kodu spdsobent na veci poistnou udalostou. Skody spésobené poistnou
udalostou (napriklad usly zisk) poistitel nehradi.

Cldnok 34
Vklad pojmov pre igely poistenia batoZiny
1. Zivelna udalost je udalost sposobena:
a) poziarom,
b) vybuchom,
¢) Uderom blesku,
d) narazom alebo zritenim pilotovaného lietajiceho telesa, jeho ¢asti alebo jeho nakladu,
e) zéaplavou, povodniou, vichricou, krupobitim,

f

zosuvom pady, zritenim skél alebo zeminy, ak k tomu nedoslo v stvislosti s priemyselnou alebo stavebnou

prevadzkou; poistitel nie je povinny poskytnit poistné plnenie za praskliny a trhliny na veciach, ktoré vznikli v

dosledku pohybu zemskej kory alebo z dovodu podkopania, ak sa nejedné o zemetrasenie,

g) zosuvom alebo zratenim lavin,

h) padom stromov, stoziarov a inych predmetov,
i) zemetrasenim,

j) tiazou snehu,

k) nérazom vozidla,

I) dymom,

m) nadzvukovou vinou.

2. Kradez vlamanim je odcudzenie poistenej veci spdsobom, pri ktorom pachatel preukazatelne prekonal prekazky
chraniace vec pred kradezou.

4. Lapezné prepadnutie je zmocnenie sa poistenej veci tak, ze pachatel’ pouzil proti poistenému alebo osobe povernej
poistenym nésilie alebo hrozbu bezprostredného nésilia.

5. Cenina je tlacivo urcitej hodnoty, napr. platné postovné znamky, kolky, odberné poukézky, stravné listky, prip. dalSie
veci urené na obeh a obrat, ktoré nahradzujii pefiazné prostriedky.

6. Cennosti st predmety, ktoré majii okrem vlastnej GZitkovej hodnoty aj ini hodnotu, napr. umeleckd, historicku,
zheratelska, pricom moze ist o mensi predmet vyssej hodnoty, napr. vyrobky z drahych kovov, drahé kamene, perly,
cenné znamky, mince.

7. Nosice obrazovych, zvukovych a datovych zaznamov sii najma audiokazety, videokazety, fotografické filmy, pametové
karty vetkého druhu, flash disk, diskety, CD - disc, DVD - disc.

8. BatozZinovy priestor je miesto uréené len na prepravu batoziny, . miesto odliSné od priestoru na prepravu o0sob.

9. Zemetrasenie st otrasy zemského povrchu vyvolané pohybom v zemskej kore, dosahujice asponi 6. stupeii medz-
inarodnej stupnice udévajlicej makroseizmické Gcinky zemetrasenia MSK-64, a to na mieste poistnej udalosti (nie v
epicentre).

0SMA CAST y
POISTENIE TECHNICKEJ POMOCI V ZAHRANIC

~ Clanok 35
Uzemnd platnost poistenia

Poistenie technickej pomoci v zahranici sa vztahuje na tizemia $tatov, ktoré st si¢asfou medzinarodnej dohody o vzajom-
nom uznavani poistenia zodpovednosti za $kodu spasobent prevadzkou motorového vozidla, pricom ¢lenstvo tychto Statov
nie je ku diu asistencnej udalosti pozastavené, s vynimkou (izemia toho Statu, v ktorom je motorové vozidlo registrované
(v tejto Casti dalej len ,zahranicie®).

Clanok 36
Poistnd udalost a rozsah poistného pinenia

1. Oprava na mieste, odtiahnutie, ischova v pripade dopravnej nehody
Pokial ddjde v zahranici k dopravnej nehode, nésledkom ktorej sa vozidlo stane nepojazdnym, poistitel:
a) zorganizuje a uhradi opravu vozidla na mieste do celkovej hodnoty 110 eur, alebo

b) zorganizuje a uhradi odtiahnutie vozidla z miesta, kde doslo k dopravnej nehode, do najblizej opravovne, a to do
celkovej hodnoty 110 eur, alebo
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alebo

d) zorganizuje odtiahnutie nepojazdného vozidla do miesta trvalého bydliska poisteného.

2. Oprava na mieste, odtiahnutie, uschova v pripade poruchy
Pokial dojde v zahranici k poruche, nasledkom ktorej sa vozidlo stane nepojazdnym, poistitel:
a) zorganizuje a uhradi opravu vozidla na mieste do celkovej hodnoty 110 eur, alebo

b) zorganizuje a uhradi odtiahnutie vozidla z miesta, kde doslo k dopravnej nehode, do najblizsej opravovne, a to do
celkovej hodnoty 110 eur, alebo

c) zorganizuje a uhradi tschovu nepojazdného vozidla najblizsie miestu dopravnej nehody po dobu maximalne 3 dni,
alebo

d) zorganizuje odtiahnutie nepojazdného vozidla do miesta trvalého bydliska poisteného.

3. Pokracovanie v ceste alebo navrat do vlasti v pripade dopravnej nehody
Pokial by doslo v zahranici k dopravnej nehode, nasledkom ktorej by bolo nutné previest na vozidle opravu trvajlicu
dihsie, nez osem hodin, poistitel:
a) zorganizuje a uhradi ubytovanie poisteného po dobu maximalne troch noci, v celkovej hodnote 65 eur/noc, ak
poistitel’ uvazi, Ze je vhodné prerusit cestu a vyckat, pokial nebude vozidio opravené
alebo
b) zorganizuje a uhradi pokracovanie v zacatej ceste do maximélnej dial'ky uz najazdenej vzdialenosti medzi miestom
odjazdu a miestom, v ktorom doslo k dopravnej nehode, alebo zorganizuje a uhradi névrat do miesta trvalého
bydliska najkratSou cestou a nasledujicimi prostriedkami (v pripade potreby je mozno prostriedky kombinovat):
taxi, vlak II. triedy, autobus, letenka triedy ECO alebo zapozicanie osobného automobilu najdihie po dobu 48
hodin.
4. Pokracovanie v ceste alebo navrat do vlasti v pripade poruchy
Pokial by doslo v zahranici k poruche, nasledkom ktorej by bolo nutné previest na vozidle opravu trvajiicu dihsie nez
osem hodin, poistitel’
a) zorganizuje a uhradi ubytovanie poisteného po dobu maximalne troch noci, v celkovej hodnote najviac 65 eur/noc,
ak poistitel" ustdi, Ze je vhodné prerusit cestu a vyckat, pokial nebude vozidlo opravené, alebo
zorganizuje a uhradi pokracovanie v zaCatej ceste do maximalnej dialky uz najazdenej vzdialenosti medzi miestom
odjazdu a miestom, v ktorom do$lo k dopravnej nehode, alebo zorganizuje a uhradi névrat do miesta trvalého
bydliska najkratSou cestou a nasledujicimi prostriedkami (v pripade potreby je mozné prostriedky kombinovat):
vozidlo taxisluzby, viak II. triedy, autobus, letenka triedy ECO alebo zapozicanie osobného automobilu najdihsie po
dobu 24 hodin.
5. Kradez vozidla
Pokial djde v zahrani¢i ku kradezi vozidla a toto je riadne nahldsené policajnému orgénu daného Statu, poistitel:
a) zorganizuje a uhradi ubytovanie poisteného po dobu maximélne dvoch noci, v celkovej hodnote najviac 65 eur/noc,
ak poistitel ustdi, Ze je vhodné prerusit cestu a vyckat, pokial nebude vozidlo najdené
alebo
b) zorganizuje a uhradi pokracovanie v zacatej ceste do maximélnej dial'ky uz najazdenej vzdialenosti medzi miestom
odjazdu a miestom, v ktorom doslo ku kradezi, alebo zorganizuje a uhradi navrat do miesta trvalého bydliska
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najkratou cestou a nasledujticimi prostriedkami (v pripade potreby je mozno prostriedky kombinovat): vozidlo
taxisluzby, vlak Il. triedy, autobus, letenka triedy ECO alebo zapozi¢anim osobného automobilu najdihsie po dobu
48 hodin.

. Strata kltu¢ov od vozidla

Pokial v priebehu cesty v zahranici poisteny strati klice od vozidla, bez moznosti vstpit do vozidla akymkolvek inym
nahradnym spdsobom, poistitel zorganizuje a uhradi otvorenie dveri, pripadne vymenu zamku do limitu 85 eur.

. Zamena paliva v nadrzi vozidla, vyCerpanie paliva

V pripade, ze dojde nedopatrenim, omylom, ¢i nedorozumenim pri Cerpani pohonnych hmét v priestoroch Cerpacej
stanice v zahrani¢i, k tomuto Gcelu obvykle urCenej, k nacerpaniu nespravneho typu paliva, poistitel” zorganizuje
vyprazdnenie nadrze a preerpanie nespravne naéerpaného paliva alebo odtiahnutie vozidla do najbliiéei opravovne.

. Defekt pneumatiky vozidla

V pripade, Ze dojde v zahranici k defektu pneumatiky vozidla, poistitel zorganizuje a uhradi vymenu pneumatiky na
mieste do limitu 85 eur.

. Repatriacia vozidla do Slovenskej republiky

Pokial’ je zrejmé, Ze vozidlo bude po dopravnej nehode v zahranici nepojazdné dihSie ako 7 dni, poistitel’ zorganizuje a
uhradi naklady na cestu poisteného za tcelom vyzdvihnutia si opraveného vozidla do celkovej hodnoty 300 eur.

10. Vyradenie vozidla z evidencie a jeho zoSrotovanie

Pokial by v ddsledku dopravnej nehody v zahranici boli odhadované naklady na opravu vy$sie ako je trhova hodnota
vozidla v Slovenskej republike, poistitel' zorganizuje a uhradi vSetko potrebné k tomu, aby sa poisteny zakonnym spo-
sobom vzdal vlastnickeho préva k vozidlu, a zorganizuje a uhradi zoSrotovanie vozidla do celkovej hodnoty 400 eur.

11. Zaistenie nahradnych dielov pre opravu

Pokial by v dosledku dopravnej nehody alebo poruchy vozidla v zahranici bolo nutné zorganizovat nakup nahradnych
dielov, ktoré nebude mozné v danom mieste obstarat, potom poistitel za (icelom zaistenia opétovnej schopnosti
premévky vozidla zorganizuje nékup takychto néhradnych dielov a nésledne zorganizuje a uhradl’ ich doruéenie do

12. Finanéna tiesen poisteného

V pripade dopravnej nehody alebo poruchy v zahranici, poistitel' zorganizuje pre poisteného vyplatenie financnej Ciastky
v hotovosti v mene $tatu, na ktorého (zemi sa poisteny nachadza. Finantna Ciastka bude vyplatend iba v pripade
finan¢nej niidze vzniknutej v stvislosti so $kodovou udalostou na vozidle a vtedy, ked' tretia osoba na Gzemi Slovenskej
republiky uhradi poistitefovi finanént sumu v mene Sk vo vyske pozadovanej poistenym v cudzom State (v kurzovom
prepocte). Konecnd vyska vyplatenej financnej Ciastky bude vzdy podriadena vyske vopred uhradenej Ciastky v Sk
a dalej zmenarenskému kurzu v def jej vyplaty. Naklady na pripadné kurzové rozdiely nenesie poistitel. Maximélna
Ciastka tymto spdsobom poskytnuta je v hodnote 1 000 eur.

13. Cesta nahradného vodi¢a k vozidlu

V pripade, Ze je vodi¢ vozidla hospitalizovany po dopravnej nehode, poistitel’ zorganizuje a uhradi cestovné naklady
spojené s vyslanim nahradného vodica k vozidiu. Medzi tieto néklady patria vozidlo taxisluzby, viak Il. triedy, autobus,
letenka triedy ECO do limitu 150 eur.

14. Odovzdanie odkazu blizkej osobe

o

>

4.

V pripade dopravnej nehody alebo poruchy v zahranici, ktorej nasledkom nebude poisteny schopny informovat
blizku osobu o svojom aktudlnom stave, odovzda poistitel’ na vyziadanie poisteného prislusny odkaz rodinnému
prislugnikovi.

. Rozhodnutie o vol'be asistencnej sluzby, ktora bude poskytnuta poistenému v pripadoch podfa ods. 1 az 5 a 13 tohto

Clanku, je plne v kompetencii poistitela, resp. asistencnej sluzby.

. Vetky néklady za objednané asistencné sluzby, prevySujice vyssie uvedené limity, budd pine hradené poistenym

na mieste z vlastnych prostriedkov alebo poisteny poskytne vopred poistitelovi riadne zaistent zaruku, alebo zlozi
poistitelovi vopred dostatocnti zalohu na pozadované asistencné sluzby.

Clénok 37
Vjklad pojmov pre tcely poistenia technickej pomoci

. Vozidlo je viacstopové motorové vozidlo o celkovej hmotnosti do 3,5 tony, u ktorého je dojednané poistenie technickej

pomoci v zahranici.

. Dopravna nehoda je udalost v premavke na pozemnych komunikaciach, napriklad havaria alebo zrazka, ktora sa stala

alebo bola zacata na pozemnej komunikécii a pri ktorej ddjde k usmrteniu alebo zraneniu osoby alebo ku Skode na
majetku v priamej svislosti s prevadzkou vozidla v pohybe.

. Porucha je taka porucha, ktord brani poistenému v jazde za Standardnych bezpecnostnych podmienok (mechanickd,

elektricka alebo elektronicka porucha, tazko ovladatelné vozidlo, porucha na stieracoch za dazda, rozsvietenie Cervenej
kontrolky na pristrojovej doske). Za poruchu sa nepovaZuje porucha, pri ktorej moze poisteny pokracovat v jazde, bez
toho, aby musel ¢akat na vykonanie opravy (najma mierne znizenie jazdnych vykonov, porucha na stieracoch, pokial
neprsi, rozsvietenie oranzovej kontrolky na pristrojovej doske, apod.). Za poruchu nie st rovnako povazované cinnosti
slvisiace s pravidelnou vymenou dielov, hmot a duplnkov penodlcke a iné udrzby a prehlladky anl nedostatky Vv povin-
nej vybave a jej prisluSenstve a v nutnosti ich od lia. \ kovych napini ani dopravna nehoda nie
sl povazované za poruchu. Poistenim technickej pomoci v zahrani¢i rovnako nie st kryté vandalské poskodenia vozidla
¢i zasahy vy3sej moci.

Rodinny prislunik je otec, matka, dieta, manzel alebo manZelka, druh alebo druzka, brat alebo sestra poisteného.

DEVIATA CAST
POISTENIE STORNA ZAJAZDU

Clanok 38
Poistnd udalost’ a rozsah poistného plnenia

. Poistenie storna zajazdu sa dojednéva pre pripad vzniku naroku cestovnej kanceldrie alebo cestovnej agentiry na

odstupné (dalej len ,storno poplatok“) v désledku odstdpenia poisteného od zmluvy o obstarani zéjazdu z dovodu
uvedeného v ods. 2 tohto ¢lanku, ktory vznikol v dobe platnosti poistenia. Podmienkou pre vznik povinnosti poistitela
plnit je, Ze poisteny uhradil cestovnej kancelarii alebo cestovnej agentiire storno poplatok (v tejto Casti dalej len ,poistna
udalost). Diom vzniku poistnej udalosti je datum, kedy bolo cestovnej kancelarii alebo cestovnej agentire dorucené
ozndmenie poisteného o odstdpeni od zmluvy o obstarani zéjazdu.

. Poistitel' uzna za dovod poisteného na odsttipenie od zmluvy o obstarani zajazdu:

a) vazne aktne ochorenie alebo Graz poisteného alebo jeho najblizSieho pribuzného, ktoré neboli u tejto osoby
diagnostikované v ¢ase pred uzavretim poistnej zmluvy a ktoré u poisteného alebo jeho najblizsieho pribuzného
vyZaduji na zéklade rozhodnutia oSetrujliceho lekdra zotrvanie na lozku alebo hospitalizéciu, ak nie je lekarsky
dolozeny predpoklad, Ze lie¢enie bude ukoncené k terminu zaciatku zjazdu,

vazne akutne zhorSenie ochorenia, ktoré bolo u poisteného alebo jeho najblizSieho pribuzného diagnostikované v
¢ase pred uzavretim poistnej zmluvy, pokial bol zdravotny stav poisteného alebo jeho najblizieho pribuzného pred
zaciatkom poistenia povazovany z lekarskeho hladiska za ustaleny,

c) znasilnenie poisteného alebo jeho najblizsieho pribuzného ozndmené organu cinnému v trestnom konani,

d) smrt poisteného alebo blizkej osoby,

e) Zivelnd udalost v mieste trvalého pobytu poisteného alebo v mieste, kde poisteny viastni nehnutelnost v rozsahu,
ktory by mohol ohrozit zdravie, Zivot alebo majetok poisteného; alebo vojnovy konflikt ¢i teroristické akcie v mieste
trvalého pobytu poisteného; Zivelna udalost podia tohto ustanovenia musi byt potvrdena prislusnym organom
verejnej spravy,

kradez vlamanim, pripadne lipezné prepadnutie v rozsahu, kedy bolo ohrozené zdravie, Zivot alebo majetok pois-
teného; udalost podia tohto ustanovenia musi byt oznamena organu cinnému v trestnom konani,

Zivelna udalost alebo vojnovy konflikt Gi teroristicka akcia v cielovej oblasti zahranicného zdjazdu, ktoré neboli
znédme v Case uzavretia poistnej zmluvy a ktorych vznik je potvrdeny miestnymi alebo medzindrodnymi orgdnmi
alebo Gradmi.
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Clanok 39
Vjluky z poistenia

. Poistenie storna zajazdu sa nevztahuje na pripady, kedy dovod pre odsttipenie od zmluvy o obstarani zajazdu uvedeny
v Clanku 38 ods. 2 pism. a) alebo b) tychto VPP-CP vznikol z priciny uvedenej v &lanku 16 pism. d), f) alebo g) tychto
VPP-CP. Nérok na plnenie z poistenia storna zajazdu nevznika ani v pripadoch uvedenych v ¢lanku 16 pism. gg) alebo
hh) tychto VPP-CP.

2. Nérok na pinenie z poistenia storna zéjazdu nevznika, ak poisteny odstipil od zmluvy o obstarani z&jazdu v dosledku:

a) chronickych chordb alebo psychickych chordb alebo portch,

b) nepodrobenia sa povinnému ockovaniu a z toho plynicich nésledkov,

c) akejkolvek reakcie po ockovani,

zdravotnych komplikécii v tehotenstve, ak v ¢ase uzavretia poistnej zmluvy bolo tehotenstvo zname,

(irazu, ktory bol spdsobeny hrubou nedbanlivostou poisteného alebo konanim poisteného, za ktoré ho sid uznal

vinnym z dmyselného trestného ¢inu,

f) drazu, ktory utrpel poisteny v stvislosti s imyselnym konanim, ktorym spdsobil fazkii ujmu na zdravi alebo smrt

inej osobe,

g) vojny, Strajku, vzbury, povstania, obcianskych nepokojov, teroristického aktu,

h) nedodrzania vSeobecne platnych noriem bezpecnosti pri uskutociiovani akéhokolvek Sportu alebo pri pracovnej
¢innosti,

i) umelého prerudenia tehotenstva,

j) prenosnych pohlavnych chordb,

k) vedenia motorového vozidla bez vodi¢ského opravnenia,

1) manipuldcie so strelnou zbrafiou alebo vybusninou.

. Narok na plnenie z poistenia storna zajazdu nevznika, ak poisteny odstpil od zmluvy o obstarani zéjazdu a sticasne
nahlasil cestovnej kanceldrii alebo cestovnej agenttre, Ze zéjazdu sa zlicastni za rovnakych podmienok a v rovnakom
termine in& osoba (néhradnik).
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Cldnok 40
Povinnosti poisteného

. Poisteny je okrem povinnosti stanovenych vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a okrem povinnosti uvedenych v
€lanku 11 tychto VPP-CP povinny:

a) bez zbytocéného odkladu po tom, kedy nastane niektora zo skutoénosti uvedenych v ¢lanku 38 ods. 2 tychto VPP-
CP a je zrejmé, Ze poisteny sa z tohto dovodu nezticastni zahraniéného zajazdu, vykonat v cestovnej kanceldrii
alebo cestovnej agenture storno cesty a pisomne odstdpit od zmluvy o obstarani zajazdu,
overit, ¢i vySka storno poplatku uplatiiovaného cestovnou kancelariou alebo cestovnou agentdrou zodpoveda
ustanoveniam zmluvy o obstarani zajazdu, resp. sadzobniku storno poplatkov cestovnej kancelarie alebo cestovnej
agentury platného ku diiu uzavretia zmluvy o obstarani zajazdu.

.V pripade vzniku poistnej udalosti je poisteny povinny najneskdr do troch dni pisomne oznamit poistitelovi storno
zajazdu a dalej:

a) predlozit poistitelovi original alebo overenti kopiu dokladov, ktoré preukazujii spinenie niektorého z dovodov pre
odstdpenie od zmluvy o obstarani zajazdu uvedené v ¢lanku 38 ods. 2 tychto VPP-CP (napr. imrtny list, lekarske
spravy, policajné spravy o Skode vzniknutej na majetku a pod.),
predlozit poistitelovi origindl alebo overenti kpiu zmluvy o obstarani zéjazdu a sadzobnik storno poplatkov ces-
tovnej kanceldrie alebo cestovnej agentdry (vy$ku storno poplatku) platny ku diiu uzavretia zmluvy o obstarani
zdjazdu, ak nie je sucastou zmluvy o obstarani zéjazdu,
predlozit poistitelovi doklad preukazujici spinenie povinnosti uvedenej v ods. 1 pism. a) tohto clanku,
predlozit poistitelovi doklady preukazujiice skutocnost, Ze poisteny zaplatil cestovnej kancelarii alebo cestovnej
agentre storno poplatok a v akej vyske,
na vyziadanie poistitela predlozit doklad o tom, Ze vyska uhradeného storno poplatku zodpoveda ustanoveniam
zmluvy o obstarani zajazdu, resp. sadzobniku storno poplatkov cestovnej kanceldrie alebo cestovnej agentdry
platnému ku diiu uzavretia zmluvy o obstarani zajazdu,
na vyZiadanie poistitela predlozit vypis z karty poistenca zdravotnej poistovne.
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Clénok 41
Poistné pinenie

.V pripade poistnej udalosti vznika poistenému pravo na plnenie vo vyske storno poplatku, na ktory vznikol cestovnej
kancelarii alebo cestovnej agenttire podla zmluvy o obstarani zajazdu narok z dovodu odsttipenia poisteného od zmluvy
0 obstarani zajazdu z niektorého z dovodov uvedenych v ¢lanku 38 ods. 2 tychto VPP-CP a za podmienky, Ze poisteny
cestovnej kanceldrii alebo cestovnej agentire z tohto ddvodu storno poplatok uhradil.

. Ak uhradi poisteny cestovnej kancelari alebo cestovnej agentire storno poplatok vyssi, nez zodpoveda ustanoveniam
zmluvy o obstarani zajazdu, resp. vy3si nez je urceny sadzobnikom storno poplatkov cestovnej kanceldrie alebo ces-
tovnej agentury platnym ku diiu uzavretia zmluvy o obstarani zajazdu, je poistitel’ povinny poskytnt poistné pinenie iba
do vy$ky zodpovedajlicej ustanoveniam zmluvy o obstarani zéjazdu, pripadne uréenej v sadzobniku storno poplatkov
platnému ku diu uzavretia zmluvy o obstarani zajazdu.

. Ak bude poistna zmluva uzavreta neskor nez 14 dni pred terminom zaciatku zdjazdu, je poistitel’ opravneny v pripade
vzniku poistnej udalosti zniZit poistné pinenie z tohto poistenia o jednu polovicu.

. Poistenie sa dojednéva so spoluticastou poisteného vo vyske 10 % z pinenia poistovne pri kazdej poistnej udalosti,
minimalne 33 eur.
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Clanok 42
Poistenie nevyuZitej dovolenky

.V ramci poistenia storna zajazdu je zahrnuté aj poistenie nevyuzitej dovolenky.

. Poistitel poskytne z poistenia nevyuZitej dovolenky poistné pinenie za kazdy nevyuzity defi dovolenky, a to pocinajlic
diiom nasledujiicim po prijati do ice, pokial' poisteny bude hospitalizovany z dovodu choroby alebo drazu
najmenej 48 hodin alebo bude so ¢nej sluzby prep y spat do vlasti, a to viac ako 24 hodin
pred planovanym navratom alebo koncom poistnej doby dojednanej v poistnej zmluve, az do vysky limitu uvedeného
v &lanku 8 pism. f) bod 1 tychto VPP-CP. Podmienkou pre vznik povinnosti poistitela pinit je, Ze hospitalizacia alebo
preprava spat do vlasti bude v stilade s podmienkami poistenia liecebnych nékladov v zahranici.

o

Cldnok 43
Vjklad pojmov pre dcely poistenia storna zéjazdu

. Najblizsi pribuzny je manzel, manzelka, druh, druzka, prarodic, rodi¢ (pestun), diefa alebo strodenec poisteného,
ktory mé stcasne dojednané cestovné poistenie vratane poistenia storna zajazdu na zaklade rovnakej poistnej zmluvy
len osoba, u ktorej st splnené obe podmienky uvedené v predchadzajlicej vete.

. Spolucestujuci je osoba uvedena na spolocnej zmluve o obstarani zajazdu a ktora ma dojednané poistenie storna
zéjazdu.

_ DESIATA CAST .
POISTENIE NAKLADOV NA ZASAH HORSKEJ SLUZBY

- Clanok 44
Uzemnd platnost poistenia

N

Poistenie nakladov na zasah horskej sluzby sa vztahuje iba na horské oblasti v izemnej posobnosti horskej sluzby.
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Clédnok 45
Poistna udalost' a rozsah poistného plnenia

. Poistnou udalostou je vznik tiesfiovej situdcie, do ktorej sa poisteny dostane pocas platnosti poistenia, a za ktorti sa
povazuje zablidenie, uviaznutie v tazkom teréne, zranenie alebo Graz s neschopnostou daldej chddze, inava, zosun
alebo zritenie laviny, zosuv pddy, zritenie skal, zemin alebo smrf.

2. Poisteny ma pravo na thradu nevy ych nakladov v stvislosti so fou horskej sluzby. Ide o

naklady technického zasahu, ktoré nie st hradené z verejného zdravotného poistenia a sii vytctované horskou sluzbou
podla platnych cennikov.

3. Zanaklady podla ods. 2 tohto ¢lanku sa povaZzuji naklady vynalozené na:

a) patranie a vyhladanie osoby v horskych oblastiach,

b) vyslobodenie 0sdb v tiesni,

¢) pozemni alebo leteckd preprava z miesta zdsahu horskej sluzby do miesta odvozu poisteného dopravnou zachran-

nou sluzbou alebo do najblizSieho zdravotného zariadenia,

d) prepravu telesnych pozostatkov z miesta zasahu horskej sluzby do miesta odvozu telesnych pozostatkov
dopravnou zdravotnou sluzbou.
Clanok 46
Vyluky z poistenia

Z poistenia nékladov na zasah horskej sluzby sa neplini:

a) za prace, ktoré neboli vykonané v kompetencii horskej sluzby,

b) za vykony hradené z verejného zdravotného poistenia,

c) za vykony hradené z poistenia liecebnych nakladov v zahranici,

d) ak tiesnova situdcia nastala v stvislosti s pozitim alkoholu alebo inych omamnych, toxickych, psychotropnych ¢i ostat-
nych latok schopnych nepriaznivo ovplyvnit psychiku ¢loveka alebo jeho ovladacie alebo rozpoznavacie schopnosti
alebo sociélne spravanie alebo v sivislosti s ich abstinenénymi priznakmi,

ak tiesfiovd situdcia nastala v dosledku samovrazdy, pokusu o fiu alebo v dosledku (imyselného sebaposkodenia
poisteného,

v stivislosti s vytrznostou, ktord vyvolal poisteny,

g) v slvislosti s trestnou Ginnostou, ktorti spachal poisteny,

h) v sivislosti s manipuléciou so zbrarou alebo vybusninou,

i) ak tiesnova situdcia nastala v suvislosti s prevadzkovanim nebezpecného druhu 3portu, rizikového Sportu ¢i aktivity ,
j) ak tiesfiova situdcia nastala v stvislosti s konanim, pri ktorom poisteny vedome nedodrzal predpisy a pokyny tykajice
sa bezpecnosti osob na danom Gzemi,

za (myselné zneuZzitie horskej sluzby.
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Clénok 47
Vyklad pojmov pre ucely poistenia nakladov na zasah horskej sluzhy

1. Horska sluzba je Horska zachrannd sluzba v zmysle zakona NR SR ¢. 544/2002 Z.z. o Horskej zachrannej sluzbe
v zneni neskorsich prepisov.

2. Zachranna &innost je vyhladavanie a vyslobodzovanie osoby v tiesni, poskytovanie prvej pomoci osobe v tiesni a
Zachranna ¢innost musi byf vykondvana len osobou s osvedéenim o odbornej sposobilosti na vykon zachrannej
¢innosti.

3. Horské oblasti st horské oblasti SR vratane jaskyi a priepasti, v ktorych horské sluzba vykonava zachranni
¢innost (Belianske Tatry, Mala Fatra, Nizke Tatry, Pieniny, Stredné Beskydy, Slovensky raj, Velka Fatra, Vysoké Tatry,
Zapadné Tatry).

4. Unava je fyziologicky stav ¢loveka, spasobeny nadmernou fyzickou zétazou organizmu v dosledku neprispdsobenia
obtiaznosti vykonavanej ¢innosti svojim fyzickym a psychickym moznostiam a ktory znemozni poistenému pokracovat
v dalSom vykondvani tejto ¢innosti.

_ JEDENASTA CAST
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Poistnik svojim podpisom na poistnej zmluve poskytuje sthlas poistitefovi:

a) na spractvanie osobnych tidajov uvedenych v poistnej zmluve (dalej len ,(daje) vratane ich poskytovania zmlu-
vnej zaistovni so sidlom v zahrani¢i za Gcelom zaistenia,

na spractvanie (dajov vratane ich poskytovania zmluvnym partnerom za ti¢elom marketingovej Cinnosti poistitela

azmluvnych partnerov, vzdjomnej podpory predaja a poskytovania komplexného financného servisu a poradenstva

poistnikovi a poistenému,

na spractvanie Udajov vratane ich poskytovania zmluvnym zastupcom poistitela za (¢elom spravy poistenia,

na spractvanie Gdajov ako aj tdajov poskytnutych poistenym v stvislosti so Setrenim poistnej udalosti vratane

ich poskytovania zmluvnym partnerom poistitela v oblasti likvidacie (asistenéna sluzba) za stcelom likvidacie

poistnych udalosti,

na spractvanie Udajov vratane ich poskytovania tretim osobdm (najma advokéatom, notdrom, spc

zaoberajlicim sa inkasom pohladévok) za Gcelom ochrany a domahania sa prav poistitela,

na spracovanie Udajov vratane ich poskytovania vSetkym subjektom patriacim k finanénej skupine Wiistenrot za

Gcelom finanéného poradenstva, marketingovej innosti, vzéjomnej podpory predaja a poskytovania komplexného

finanéného servisu a poradenstva poistnikovi a poistenému a vyhotovovania $tatistik a analyz.

Sthlas s vynimkou stihlasu podla pism. b) a f) podia tohto odseku poskytuje poistnik na dobu trvania zmluvného vztahu
a na dobu nevyhnutnd pre uplatnenie prév a povinnosti stanovenych zakonom poistitefom a po uvedend dobu nie je
poistnik opravneny sthlas Gcinne odvolat. Sthlas na spracovanie tdajov vratane ich poskytnutia podla pism. b) a f)
tohto odseku je kedykolvek odvolatelny.

2. Poistnik uzavretim poistnej zmluvy potvrdzuje, Ze mu bolo pred ziskanim jeho osobnych tdajov oznamené:

a) Ze jeho osobné Gdaje bude ako prevadzkovatel spractvat Wiistenrot poisfoviia, a.s., so sidlom Karadzicova 17,

825 22 Bratislava 26,

nazov a sidlo alebo trvaly pobyt sprostredkovatela poistenia, ak v mene poistovne ziskava jeho osobné tdaje

sprostredkovatel’ poistenia,

Ze jeho osobné Gdaje bude poistoviia spractivat na tcel vykonu poistovacej cinnosti, na iné cely uvedené v § 47

zékona ¢. 8/2008 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej pre potreby tohto odseku

len ,zékon“) a na Gcely uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku,

7e opravnena osoba, ktora ziskala jeho osobné (idaje, preukézala svoju totoznost alebo preukazala prislusnost

opravnenej osoby hodnovernym dokladom k poistovni,

Ze bol pouceny o povinnosti poskytnit pozadované osobné Udaje podla § 47 ods. 1 zékona ako i o tom, ze v

pripade neposkytnutia tychto tidajov s nim poistoviia neuzavrie poistnti zmluvu,

Ze poistoviia je opravnend poskytn(t jeho osobné Gdaje osobam uvedenym v § 47 ods. 4 zékona a na zaklade jeho

stihlasu udeleného v poistnych podmienkach i osobam uvedenym v odseku 1 tohto ¢lanku,

g) Ze bol pouceny o svojich pravach dotknutej osoby podla zakona ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych (idajov.

3. Tieto VPP-CP st neoddelitelnou sticastou poistnej zmluvy.

4. Zmluvné strany si mozu vzajomné préva a povinnosti upravit dohodou v poistnej zmluve odchylne od tychto VPP-CP,
pokial to ustanovenia tychto VPP-CP vyslovne nezakazuju. V poistnej zmluve nie je mozné sa dohodou odchylit od
¢lanku 16 pism. m) tychto VPP-CP a od €lanku 27 ods. 1 pism. k) a |) tychto VPP-CP.

5. Ak sa niektoré ustanovenia tychto VPP-CP stand neplatnymi alebo spornymi v dosledku zmeny vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov, pouzije sa taky vSeobecne zavéazny pravny predpis, ktory je im svojou povahou a Gcelom
najblizsi.

6. Ak sa poistné podmienky poistovne odvoldvajli na vSeobecne zavazné préavne predpisy, rozumejl sa nimi pravne
predpisy platné a G¢inné v Slovenskej republike.

7. Pripadny spor tykajlci sa interpretacie tychto VPP-CP a poistnej zmluvy podlieha vSeobecne zavaznym pravnym
predpisom Slovenskej republiky.

8. Prava a povinnosti z poistenia sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

9. Vseobecné poistné podmienky pre cestovné poistenie st platné od 1.5.2010.
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